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. وسلم تسليما، وصلى هللا على سيدنا محمد وآله الطاهرين،بسم هللا الرحمن الرحيم الحمد هلل رب العالمين
In the Name of Allahazwj the Beneficent, the Merciful. The Praise is for Allah azwj
Lordazwj of the Worlds, and Blessing be upon our Chief Muhammad saww and hissaww
Purified Progenyasws, and greetings with abundant greetings.
وق
ِ ُيم ا ْل ُحق
ِ باب َجا ِم ٌع فِي َح ِر

Chapter 149 – Comprehensive chapter regarding the sanctity of
rights
ضى ال َّن ِبيُّ ( صلى َّللا عليه وآله
َ َّللا ( عليه السالم ) َقا َل َق
ِ َّ ََلِيُّ بْنُ إِب َْراهِي َم َعنْ أَ ِبي ِه َع ِن ال َّن ْو َفلِيِّ َع ِن ال َّس ُكونِيِّ َعنْ أَ ِبي َع ْب ِد
ْ
ْ
َّللا ( صلى َّللا عليه وآله ) ِبال َم ْد َخ ِل إِلَ ْي َها َو ال َم ْخ َر ِج ِم ْن َها َو
ِ َّ ضى لَ ُه َرسُو ُل
َ اع َن ْخ اال َو اسْ َت ْث َنى َع َل ْي ِه َن ْخلَ اة َف َق
َ ) فِي َرج ٍُل َب
. مَدَ ى َج َرا ِئ ِد َها
Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Prophetsaww judged
regarding a man who sold palm trees and made an exclusion upon it of one palm
tree. So Rasool-Allahsaww judged for him with the entrance to it and exit from it, and
span of its twigs (as being his land)’.1
ْن َع ْب ِد
َ َْْن َع ْب ِد الرَّ حْ َم ِن ْا
ِ َّ ُّون َعنْ َع ْب ِد
ٍ ْن َشم
ِ ص ِّم َعنْ ِمسْ َم ِع ب
ِ َّللا ب
ِ ْن ْال َح َس ِن ب
ِ ْن ِز َيا ٍد َعنْ م َُح َّم ِد ب
ِ عِ َّدةٌ ِمنْ أَصْ َح ِاب َنا َعنْ َسه ِْل ب
َّللا ( صلى َّللا عليه وآله ) َما َبي َْن ِب ْئ ِر ْال َمْعْ ِِ ِن إِلَى ِب ْئ ِر ْال َمْعْ ِِ ِن
ِ َّ َّللا ( عليه السالم ) َقا َل َقا َل َرسُو ُل
ِ َّ ْال َملِكِ َعنْ أَ ِبي َع ْب ِد
َّ
ْ
ْ
َيق إِذا
ُ اع َو الِ ِر
َ ُون ذ َِراعا ا َو َما َبي َْن ِب ْئ ِر ال َّناضِ ِح إِلَى ِب ْئ ِر ال َّناضِ ِح سِ ُّت
َ أَرْ َبْع
ِ ْن إِلَى ال َْعي
ِ ون ذ َِراعا ا َو َما َبي َْن ال َْعي
ٍ ْن َخ ْم ُسمِا َئ ِة ذ َِر
َْ ُ
ُ َ
. ُع
ٍ َت َشا َّح َعلَ ْي ِه أهْ ل ُه َف َح ُّدهُ َسب َْْعة أذر
A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Al Hassan Bin Shamoun,
from Abdullah Bin Abdul Rahman Al Samma, from Misma’a Bin Abdul Malik,

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said:
‘What (distance) is to be between the drinking well to a drinking well, is of forty
cubits, and what is to be between the irrigating well to an irrigating well is of sixty
cubits’.2
َ
َ
َ
) َّللا ( عليه السالم
ِ َّ از ٍم أَ َّن ُه َسأ َ َل أَ َبا َع ْب ِد
ِ ُور ب
ِ ْن َح
ِ َعلِيُّ بْنُ إِب َْراهِي َم َعنْ أ ِبي ِه َع ِن اب ِْن أ ِبي ُع َمي ٍْر َعنْ أ ِبي ْال َم ْغ َرا ِء َعنْ َم ْنص
ُ ب الدَّار الَّذِي ِمنْ ِق َبلِ ِه ْال ِق َم
. ِا
ِ ِصا ِح
َ ضى ل
َ ْن َف َز َع َم أَنَّ َعلِ ّيا ا ( عليه السالم ) َق
َ ير ٍة َبي َْن َد
َ َِعنْ َحظ
ِ اري
ِ
Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Abu Al Magra,

(It has been narrated) from Mansour Bin Hazim who asked Abu Abdullah asws about a
yard between two houses, so heasws claimed that Aliasws judged for the owner of the
house to (allow for) the fence which was facing the other (house)’.3
) ْن َخالِ ٍد أَنَّ ال َّن ِبيَّ ( صلى َّللا عليه وآله
ِ َّ ْن َع ْب ِد
ِ ْن ه َِال ٍل َعنْ ُع ْق َب َة ب
ِ َّللا ب
ِ ْن َعنْ م َُح َّم ِد ب
ِ ْن ْال ُح َسي
ِ م َُح َّم ُد بْنُ َيحْ َيى َعنْ م َُح َّم ِد ب
َ
ْ
ُ
َ
ضى فِي َها أنَّ لِ ُك ِّل
َ وق ذل َِك َف َق
َ ُان لِلرَّ ج ُِل فِي َحائِِِ اْل َخ ِر َف َي ْخ َتلِف
َ ضى فِي َه َوائ ِِر ال َّن ْخ ِل أَنْ َت ُك
َ َق
ِ ُون فِي ُحق
ِ ون ال َّن ْخلَة َو ال َّن ْخلَ َت
ُ
َ
ْ
َ
َ
َغ
ْن
ْ
ْر
ْن
. ِين بُْعْ ِد َها
ح
ا
ه
د
ئ
ا
ر
ج
م
ة
ٍ
د
ي
ر
ج
ل
ب
م
ض
ْا
ِن
م
ك
ئ
ل
و
أ
م
ة
ٍ
ِ ََن ْخل
َ
َ ِِ َ َ ِ َ ِ َ
َ ِ
َ َ ِ
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Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Muhammad Bin Abdullah Bin Hilal,
from Uqba Bin Khalid (who said),

‘The Prophetsaww judged regarding the palm trees if there happens to be a palm tree
and two palm trees for the man in another garden, so they are differing with regards
to the rights of that, so hesaww judged regarding it that for every palm tree from those,
from the land would be where a longest branch from its branches reaches to its
furthest point’.4
ُ ْان َقا َل َس ِمْع
َّللا ( عليه
ِ َّ ت أَ َبا َع ْب ِد
َ ْن ع ُْث َم
ِ ْن َيحْ َيى َعنْ َحمَّا ِد ب
ِ ْن م َُح َّم ٍد َع ِن ْال َبرْ قِيِّ َعنْ م َُح َّم ِد ب
ِ عِ َّدةٌ ِمنْ أَصْ َح ِاب َنا َعنْ أَحْ َم َد ب
َ
ا
َ
ُون ذ َِراعا َح ْول َها
َ السالم ) َيقُو ُل َح ِري ُم ْال ِب ْئ ِر ْال َْعا ِد َّي ِة أرْ َبْع
A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Barqy, from Muhammad Bin
Yahya, from Hammad Bin Usman who said,

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The sanctuary of the regular well is of forty cubits
around it’.
َّ ون إِلَى َع َِ ٍن أَ ْو إِلَى
.ين ذ َِراعاا
َ ك إِلَى َخ ْم َس ٍة َو عِ ْش ِر
َ ِيق َف َي ُكونُ أَ َق َّل ِمنْ َذل
َ ُون ذ َِراعا ا إِ ََّّل أَنْ َي ُك
َ َو فِي ِر َوا َي ٍة أ ُ ْخ َرى َخ ْمس
ِ الِ ِر
And in another report, ‘(Heasws said:) ‘Fifty cubits, except if it happens to be stinking
(decayed/broken), or by the road, so it can happen to be less than that to twenty five
cubits’.5
) َّللا ( عليه السالم
ِ َّ ْن َخالِ ٍد َعنْ أَ ِبي َع ْب ِد
ِ َّ ْن َع ْب ِد
ِ ْن ه َِال ٍل َعنْ ُع ْق َب َة ب
ِ َّللا ب
ِ ْن َعنْ م َُح َّم ِد ب
ِ ْن ْال ُح َسي
ِ م َُح َّم ُد بْنُ َيحْ َيى َعنْ م َُح َّم ِد ب
َ
َ
َ
ْ
ا
ْ
ْ
ْ
ا
ا
ا
ْ
ْ
َ
َ
َ
َ
َ
. اع
ٍ اع َو إِنْ كانت أرْ ضا ِرخ َوة فألفُ ذ َِر
ٍ َقا َل َي ُكونُ َبي َْن ال ِب ْئ َر ْي ِن إِنْ َكا َنت أرْ ضا صُل َبة خ ْم ُسمِائ ِة ذ َِر
Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Muhammad Bin Abdullah Bin Hilal,
from Uqba Bin Khalid,

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘There should happen to
be five hundred cubits between two wells if there was solid ground, and if it was soft
ground, so a thousand cubits’.6
. َعلِيُّ بْنُ إِب َْراهِي َم َعنْ أَ ِبي ِه َر َف َْع ُه َقا َل َح ِري ُم ال َّن َه ِر َحا َف َتاهُ َو َما َيلِي َها
Ali Bin Ibrahim, from his father, raising it,

‘Heasws said: ‘Sanctuary of the river is its bank and what is adjacent to it’.7
) َّللا ( صلى َّللا عليه وآله
ِ َّ َّللا ( عليه السالم ) أَنَّ َرسُو َل
ِ َّ َعلِيُّ بْنُ إِب َْراهِي َم َعنْ أَ ِبي ِه َع ِن ال َّن ْو َفلِيِّ َع ِن ال َّس ُكونِيِّ َعنْ أَ ِبي َع ْب ِد
ْن
َ ُون ذ َِراعا ا َو َما َبي َْن ِب ْئ ِر ال َّناضِ ِح إِلَى ِب ْئ ِر ال َّناضِ ِح سِ ُّت
َ َقا َل َما َبي َْن ِب ْئ ِر ْال َمْعْ ِِ ِن إِلَى ِب ْئ ِر ْال َمْعْ ِِ ِن أَرْ َبْع
ِ ون ذ َِراعا ا َو َما َبي َْن ْال َْعي
ْ
َ
َ
َّ ْن َيْعْ نِي ْال َق َنا َة َخ ْم ُس ِما َئ ِة ذ َِراع َو
ُ
ُ
َ
ُ الِ ِر
. ُع
ِ إِلَى ْال َْعي
ٍ يق َي َت َشا ُّح َعل ْي ِه أهْ ل ُه َف َح ُّدهُ َسب َْْعة أذر
ٍ
Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws that Rasool-Allahsaww said: ‘What is to
be between a regular well to a regular well is of forty cubits, and what is to be
between the irrigating well to an irrigating well is sixty cubits, and what is to be
between the spring to a spring, meaning the canal, is five hundred cubits, and the
road which its people dispute over it, so its limit is of seven cubits’.8
) َّللا ( عليه السالم
ِ َّ از ٍم َعنْ أَ ِبي َع ْب ِد
َ ص ْف َو
َ َّْار َعن
ِ ُور ب
ِ ان ب
ِ أَبُو َعلِيٍّ ْاَْ ْش َْع ِريُّ َعنْ م َُح َّم ِد ب
ِ ْن َح
ِ ْن َيحْ َيى َعنْ َم ْنص
ِ ْن َع ْب ِد ْال َجب
. َِِّار الَّذِي ِمنْ ِق َب ِل ِه َوجْ ُه ْال ِقمَا
ِ صا ِح
َ ِضى ِب ِه ل
َ ْن َف َز َع َم أَنَّ َع ِل ّيا ا ( عليه السالم ) َق
َ َقا َل َسأ َ ْل ُت ُه َعنْ ُخصٍّ َبي َْن َد
ِ اري
ِ ب الد
Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan Bin Yahya, from Mansour Bin
Hazim,

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about a yard
between two houses, so heasws claimed that Aliasws judged with it (in the favour) of the
owner of the house which the fence was facing it’.9
س
َ باب مَنْ َز َر َع فِي َغ ْي ِر أَ ْرضِ ِه أَ ْو َغ َر

Chapter 150 – The one who cultivates in other than his own land or
plantation
ُ ْن َخالِ ٍد َقا َل َسأ َ ْل
َّللا ( عليه
ِ َّ ت أَ َبا َع ْب ِد
ِ َّ ْن َع ْب ِد
َ ْن ْالح
ِ ْن ه َِال ٍل َعنْ ُع ْق َب َة ب
ِ َّللا ب
ِ ْن َعنْ م َُح َّم ِد ب
ِ ُسي
ِ م َُح َّم ُد بْنُ َيحْ َيى َعنْ م َُح َّم ِد ب
َ
ْ
ْ
َ
َّ
َ
َّ
َ
َ
َغ
َغ
ْر
ْر
ُِب
ُ
ض َف َقا َل َز َرعْ تَ ِبغَ ي ِْر إِ ْذنِي
ْا
ح
ا
ص
ء
ا
ج
ع
الز
ل
ب
ا
ذ
إ
ى
ت
ح
ه
ن
ذ
إ
ْر
ي
ب
ا
ه
ع
ر
ز
ف
ُل
ج
ر
ض
َ َ َ
َ ِ َ ِِ ِ ِ ِ َ َ َ
ِ
ٍ َ َ ْالسالم ) َعنْ َرج ٍُل أَ َتى أَر
َ
َ
َ
ْ
َ
َّ ك َعلَيَّ َما أَ ْن َف ْقتَ أَ لَ ُه ذل َِك أ ْم ََّل َف َقا َل ل
ض ك َِرى أرْ ضِ ه
ِ ِصا ِح
َ ار ِع َزرْ ُع ُه َو ل
َ َك لِي َو ل
َ َف َزرْ ُع
ِ ْب اْر
ِ ِلز
Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Muhammad Bin Abdullah Bin Hilal,
from Uqba Bin Khalid who said,

‘I asked Abu Abdullahasws about a man who came to a land of a man, so he
cultivated it without his permission until when the plantation matured, the owner of
the land came over, so he said, ‘You cultivated without my permission, so your
plantation is for me, and for you upon me is whatever you have spent’. Is that for him
or not?’ So heasws said: ‘For the farmer is his cultivation, and for the owner of the land
is the rent for his land’.10
ُ َّال َعنْ َعلِيِّ بْن ُع ْق َب َة َعنْ مُو َسى ب
ْن مُسْ ل ٍِم َعنْ أَ ِبي َجْعْ َف ٍر
ٍ ْن َفض
ِ ْن أ َكي ٍْل ال ُّن َمي ِْريِّ َعنْ م َُح َّم ِد ب
ِ
ِ
ِ َعلِيُّ بْنُ إِب َْراهِي َم َعنْ أَ ِبي ِه َع ِن اب
َ
ا
ْ
َ
ْ
ْ
ا
ا
َك َو ل ْم
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ ِس نخال َو أش َجارا َو ف َوا ِك َه َو غَ ي َْر ذل
َ ان َو َغ َر
ِ ( عليه السالم ) فِي َرج ٍُل ا ْك َت َرى َدارا َو فِي َها بُسْ تانٌ فز َر َع فِي البُسْ ت
َّ س َو
ْس َو إِن
َ ار
َ َّْار ْالغَ ر
َ ان َف َقا َل َعلَ ْي ِه ْالك َِرى َو ُي َق ِّو ُم
َ صاح
َ ك
َ َِيسْ َتأْ ِمرْ فِي َذل
ِ ِب ْالبُسْ َت
ِ الزرْ َع ِقي َم َة َع ْد ٍل َفيُْعْ ِِ ي ِه ْال َغ
ِ صاحِبُ الد
ُ الزرْ ُع َي ْقلَ ُْع ُه َو َي ْذ َهبُ ِب ِه َحي
َّ ان اسْ َتأْ َم َر َف َْعلَ ْي ِه ْالك َِرى َو لَ ُه ْال َغرْ سُ َو
. ْث َشا َء
َ َك
Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Fazzal, from Ali Bin Uqba, from Musa Bin Akeyl Al Numeyri,
from Muhammad Bin Muslim,

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding a man who rented a house and
therein was a garden, so he cultivated in the garden and planted palm trees, and
(other) trees, and fruits (trees), and other than that, and the owner of the garden had
not instructed him so. So heasws said: ‘Upon him is the rent, and the owner of the
8
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house would evaluate the plants, and the cultivation for a fair price, so he would give
it to the planter; and if it was that he had instructed it, so upon him would be the rent,
and for him would be the plants and the cultivation. He could have uprooted it and
gone with it wherever he so desired to’.11
ُ ْن َحمْ َز َة َقا َل َسأ َ ْل
َّللا ( عليه السالم ) َع ِن
ِ َّ ت أَ َبا َع ْب ِد
َ ْن إِسْ َحاقَ َعنْ َهار
ِ ُون ب
ِ ْن َعنْ َي ِزي َد ب
ِ ْن ْال ُح َسي
ِ م َُح َّم ُد بْنُ َيحْ َيى َعنْ م َُح َّم ِد ب
ُ
ْ
َ
َ
وع َف َيغِيبُ الرَّ ُج ُل َو َي َد ُع ال َّن ْخ َل َك َه ْي َئ ِت ِه لَ ْم ُي ْقِعْ َف َي ْق َد ُم الرَّ ُج ُل َو َق ْد َح َم َل ال َّن ْخ ُل َف َقا َل لَ ُه
ِ الرَّ ج ُِل َي ْش َت ِري ال َّن ْخ َل لِ َي ْقِ َْع ُه لِلجُذ
. ان َيسْ قِي ِه َو َيقُو ُم َعلَ ْي ِه
َ صاحِبُ ال َّن ْخ ِل َك
َ ون
َ ْال َحمْ ُل َيصْ َن ُع ِب ِه َما َشا َء إِ ََّّل أَنْ َي ُك
Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Yazeed Bin Is’haq, from haroun Bin
Hamza who said,

‘I asked Abu Abdullahasws about the man who bought the palm tree in order to cut it
for its branches. But, the man was absent and left the palm tree like it used to be, not
having cut it. So (when) the man came over, the palm tree had borne (dates). So
heasws said: ‘For him is the fruit, he can do whatever he so desires to with it, except if
the owner of the palm tree garden used to irrigate it and looked after it’.12
باب َنا ِد ٌر

Chapter 151 – Miscellaneous
) س َع ِن ْال َْع ْب ِد الصَّال ِِح ( عليه السالم
ِ ْن الص َّْل
َ َّان َعنْ يُو ُن
َ ت أَ ْو َرج ٍُل َعنْ َري
ِ َّان ب
ِ ْن ِز َيا ٍد َع ِن الرَّ ي
ِ عِ َّدةٌ ِمنْ أَصْ َح ِاب َنا َعنْ َسه ِْل ب
ُ
َ ّلِل َج َْعلَ َها َو ْقفا ا َعلَى عِ َبا ِد ِه َف َمنْ َع َِّ َل أَرْ ضا ا َث َال
ْ ت ِمنْ َي ِد ِه َو ُدف َِْع
ْ ِين ُم َت َوالِ َي اة لِ َغي ِْر َما عِ لَّ ٍة أ ْخ ِر َج
ت
َ ث سِ ن
ِ َّ ِ ض
َ َْقا َل َقا َل إِنَّ ْاَْر
َ
ْ
َ
َ
َ
َ
َ
.ُِين َفال َح َّق له
َ ك ُمِال َبة َح ٍّق ل ُه َعش َر سِ ن
َ إِلَى َغي ِْر ِه َو َمنْ َت َر
A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Al rayyan Bin Al Salt, or a man from Rayyan,
from Yunus,

(It has been narrated) from Al-Abd Al-Salihasws (7th Imamasws) having said: ‘The earth
is Allahazwj’s. Heazwj Dedicated it upon Hisazwj servants. So the one who keeps it
inactive for three consecutive years without a valid reason, it would be taken out
from his (custody) and handed over to someone else; and the one who neglects
seeking a right of his (land) for ten years, so there is no right for him’.13
ْ َّللا ( عليه السالم ) َقا َل َمنْ أ ُ ِخ َذ
ت ِم ْن ُه
ِ َّ س َعنْ َرج ٍُل َعنْ أَ ِبي َع ْب ِد
َ ار َعنْ يُو ُن
ٍ َّْن َمر
ِ َعلِيُّ بْنُ إِب َْراهِي َم َعنْ أَ ِبي ِه َعنْ إِسْ مَاعِ ي َل ب
ْ
َ
َ ث َث َال
َ أَرْ ضٌ ُث َّم َم َك
. ِين أنْ َيِل ُ َب َها
ِ ِين ََّل َي ِْل ُ ُب َها لَ ْم َي ِح َّل لَ ُه َبْعْ َد َث َال
َ ث سِ ن
َ ث سِ ن
Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ismail Bin Marrar, from yunus, from a man,

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one from whom a
land is taken away, then he remains for three years not seeking it, it would not be
Permissible for him after three years that he seeks it’.14
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باب مَنْ أَدَ انَ َمالَ ُه ِب َغ ْي ِر َب ِّي َنة

Chapter 152 – The one who lends his wealth without a proof
َّللا ( عليه
ِ َّ ْن أَ ِبي َعاصِ ٍم َقا َل َقا َل أَبُو َع ْب ِد
َ ْن ْال َح َك ِم َعنْ عِ ْم َر
ِ ان ب
ِ ْن عِ ي َسى َعنْ َعلِيِّ ب
ِ ْن م َُح َّم ِد ب
ِ م َُح َّم ُد بْنُ َيحْ َيى َعنْ أَحْ َم َد ب
َ
َ
َ
َّ ان لَ ُه َما ٌل َفأدَا َن ُه ِبغَ ي ِْر َب ِّي َن ٍة َيقُو ُل
. ك ِبال َّشهَادَ ِة
َ َّْللا ُ َع َّز َو َج َّل أ لَ ْم آمُر
َ السالم ) أَرْ َب َْع ٌة ََّل يُسْ َت َجابُ لَ ُه ْم َدعْ َوةٌ أ َح ُد ُه ْم َر ُج ٌل َك
Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al Hakam, from Imran Bin
Abu Aasim who said,

‘Abu Abdullahasws said: ‘There are four whose supplication is not Answered for them,
one of them being a man who had some wealth for him so he lent is without proof.
Allahazwj Mighty and Majestic would be Saying: “Did Iazwj not Command you with the
witnesses?”’15
ْن أَ ِبي َعاصِ ٍم َقا َل
ِ َّ اح َعنْ أَ ِبي َع ْب ِد
ِ َّار ب
ِ َّللا ْالم ُْؤم
ِ ْن ْال َح َس ِن ال َّت ْيمِيِّ َع ِن اب
ِ أَحْ َم ُد بْنُ م َُح َّم ٍد ْال َْعاصِ مِيُّ َعنْ َعلِيِّ ب
ِ ِن َعنْ َعم
ٍ ْن َب َّق
َ
َّ
ٌ
ان لَ ُه َما ٌل َفأدَا َن ُه ِب َغي ِْر َب ِّي َن ٍة َف َيقُو ُل َّللاُ َع َّز َو َج َّل
َ َّللا ( عليه السالم ) أَرْ َب َْعة ََّل يُسْ َت َجابُ لَ ُه ْم َف َذ َك َر الرَّ ِاب ُع َر ُج ٌل َك
ِ َّ َقا َل أَبُو َع ْب ِد
. ك ِبال َّش َها َد ِة
َ ْأَ لَ ْم آمُر
Ahmad Bin Muhammad Al Asimy, from Ali Bin Al Hassan Al Taymi, from Ibn Baqqah, from Abu
Abdullah Al Momin, from Ammar Bin Abu Aasim who said,

‘Abu Abdullahasws said: ‘There are four who would not be Answered for them (their
supplication)’. So heasws mentioned the fourth one as being a man who had some
wealth for him, so he lent it out without a proof. So Allah azwj Mighty and Majestic
would be Saying: “Did Iazwj not Command you with the witnesses?”’16
ْن
ِ َّ ْن ْال َقاسِ ِم َعنْ َع ْب ِد
ِ َّ ان َعنْ َع ْب ِد
َ ْن َسْعْ َد
ِ َّ ْن أَ ِبي َع ْب ِد
ِ َّللا ب
ِ َّللا ب
ِ ْن َعلِيٍّ َعنْ مُو َسى ب
ِ َّللا َعنْ م َُح َّم ِد ب
ِ عِ َّدةٌ ِمنْ أَصْ َح ِاب َنا َعنْ أَحْ َم َد ب
ْب َح ُّق ُه َعلَى َغي ِْر َب ِّي َن ٍة لَ ْم ي ُْؤ َجر
َ َّللا ( عليه السالم ) َقا َل َمنْ َذ َه
ِ َّ ان َعنْ أَ ِبي َع ْب ِد
ٍ سِ َن
A number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Muhammad Bin Ali, from Musa Bin
Sa’dan, from Abdullah Bin Al Qasim, from Abdullah Bin Sinan,

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one whose right goes
away upon without having any proof, would not be Recompensed’.17
( َّللا
ِ َّ ان َعنْ أَ ِبي َع ْب ِد
ِ َّ ْن ْال َقاسِ ِم َعنْ َع ْب ِد
ِ َّ ان َعنْ َع ْب ِد
َ َْن َسْعْ د
َ ْن َعنْ م
َ ْن ْالح
ٍ ْن سِ َن
ِ َّللا ب
ِ َّللا ب
ِ ُوسى ب
ِ ُسي
ِ م َُح َّم ُد بْنُ َيحْ َيى َعنْ م َُح َّم ِد ب
عليه السالم ) م ِْثلَ ُه
Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Musa Bin sa’dan, form Abdullah Bin Al
Qasim, from Abdullah Bin Sinan,

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws – similar to it.

15

Al Kafi – V 5 – The Book of Subsistence Ch 150 H 1
Al Kafi – V 5 – The Book of Subsistence Ch 150 H 2
17
Al Kafi – V 5 – The Book of Subsistence Ch 150 H 3
16

7 out of 35

Alkafi Volume 5

www.hubeali.com

باب َنا ِد ٌر

Chapter 153 – Miscellaneous
َّللا ( عليه السالم ) َقا َل َقا َل
ِ َّ ص َد َق َة َعنْ أَ ِبي َع ْب ِد
َ ْن
َ ْن ِز َيا ٍد َعنْ َهار
ِ ْن مُسْ ل ٍِم َعنْ َمسْ َْع َد َة ب
ِ ُون ب
ِ عِ َّدةٌ ِمنْ أَصْ َح ِاب َنا َعنْ َسه ِْل ب
ْ
. ك أَنْ َت َّت ِه َم َم ِن ا ْئ َت َم ْن َت ُه َو ََّل َتأ َتم َِن ْال َخائ َِن َو َق ْد َجرَّ ْب َت ُه
َ َْس ل
َ لَي
A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin
Sadaqa,

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘It is not for you that you
accuse the one you trust, nor trust a betrayer whom you have tried out yourself’.18
ُ ْب َقا َل َس ِمْع
ت أَ َبا ْال َح َس ِن ( عليه السالم ) َيقُو ُل
ِ ُون ْال َج َّال
َ ْن َهار
ٍ ْن َشم
ِ ُّون َعنْ م َُح َّم ِد ب
ِ ْن ْال َح َس ِن ب
ِ َس ْه ُل بْنُ ِز َيا ٍد َعنْ م َُح َّم ِد ب
َ
َ
ُ
َ
. ف َذل َِك ِم ْن ُه
َ ب م َِن ْال َح ِّق لَ ْم َي ِح َّل ِْ َح ٍد أنْ َيظنَّ ِبأ َح ٍد َخيْراا َح َّتى َيْعْ ِر
َ َان ْال َج ْو ُر أَ ْغل
َ إِ َذا َك
Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Al Hassan Bin Shamoun, from Muhammad Bin Haroun Al Jallab
who said,

‘I heard Abu Al-Hassanasws saying: ‘When it is such that the injustice became more
overwhelming than the truth, it is not Permissible for anyone that he thinks good with
anyone until he recognises than from him’.19
ْن إِب َْراهِي َم َر َف َْع ُه َعنْ أَ ِبي
َ ِْن ع
ِ َّ ْن أَ ِبي َع ْب ِد
ِ ْن َحمَّا ٍد َعنْ َز َك ِريَّا ب
ِ يسى َعنْ َخ َلفِ ب
ِ َّللا َعنْ م َُح َّم ِد ب
ِ َعلِيُّ بْنُ م َُح َّم ٍد َعنْ أَحْ َم َد ب
َ
َ
َّ
َّ
ْ
َ
َ
َ
َ
َّ
َ
َ
َ
َ
َ
. َّللا
ٍ َجْعْ َف ٍر ( عليه السالم ) فِي َحدِي
ِ َّللا ( عليه السالم ) َم ِن ائت َم َن َغي َْر م ُْؤت َم ٍن فال حُجَّ ة ل ُه َعلى
ِ ث ل ُه أن ُه قا َل ِْ ِبي َع ْب ِد
Ali Bin Muhammad, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Muhammad Bin Isa, from Khalaf Bin
Hammad, from Zakariyya Bin Ibrahim, raising it,

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding a Hadeeth of hisasws, having said
to Abu Abdullahasws: ‘The one who trusts an untrustworthy one, so there is no
argument for him upon Allahazwj’.20
ُ ْْن َخ َّال ٍد َقا َل َس ِمْع
ان أَبُو َجْعْ َف ٍر ( عليه
َ ت أَ َبا ْال َح َس ِن ( عليه السالم ) َيقُو ُل َك
ِ ْن م َُح َّم ٍد َعنْ ُم َْعم َِّر ب
ِ م َُح َّم ُد بْنُ َيحْ َيى َعنْ أَحْ َم َد ب
. ِن ا ْئ َت َم ْنتَ ْال َخائ َِن
َ السالم ) َيقُو ُل ََّل َي ُخ ْن
ِ ك ْاَْمِينُ َو لَك
Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Mo’mar Bin Khallad who said,

‘I heard Abu Al-Hassanasws saying: ‘Abu ja’farasws was saying: ‘The trustworthy did
not betray you, but you trusted the untrustworthy one’.21
ْن ِه َش ٍام َعنْ أَ ِبي َج ِمي َل َة َعنْ أَ ِبي
ِ ْس ب
ِ ْن َعلِيٍّ ْال ُكوفِيِّ َعنْ ُع َبي
ِ َّار َع ِن ْال َح َس ِن ب
ِ أَبُو َعلِيٍّ ْاَْ ْش َْع ِريُّ َعنْ م َُح َّم ِد ب
ِ ْن َع ْب ِد ْال َجب
َ َّللا َكذِباا إِ َذا َحد
َّث َو ُخ ْلفا ا إِ َذا َو َعدَ َو ِخ َيا َن اة إِ َذا ْاؤ ُتم َِن
ِ َّ ف ِمنْ َع ْب ٍد ِمنْ َع ِبي ِد
َ َح ْم َز َة َعنْ أَ ِبي َجْعْ َف ٍر ( عليه السالم ) َقا َل َمنْ َع َر
ْ
ُ
ْ
َ
َ
َ
. ُِف َعل ْي ِه َو َّل َيأج َُره
َ َّللا َت َْعالَى أَنْ َي ْب َتلِ َي ُه فِي َها ث َّم َّل يُخل
ِ َّ ان َح ّقا ا َعلَى
َ ُث َّم ا ْئ َت َم َن ُه َعلَى أَ َما َن ٍة َك
Abu Ali Al Ashary, form Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Al Hassan Bin Ali Al Kufy, from Ubeys Bin
Hisham, from Abu Jameela, from Abu Hamza,
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(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘The one who learns that a
servant from the servants of Allahazwj is a liar when he discusses, and breaks when
he promises, and betrays when he is entrusted, but (he still) entrusts him with a trust,
there would be a right upon Allahazwj the Exalted that Heazwj Tries him in it, then
Heazwj would neither Compensate him nor Recompense him (for his loses)’.22
َ باب
ضا َع ِة
َ ِال َو َك َرا َه ِة ْاإل
ِ آخ ُر ِم ْن ُه فِي ِح ْفظِ ا ْل َم

Chapter 154 – Another chapter from it regarding protection of the
wealth and abhorrence of the wastage
َّللا َعنْ أَ ِبي ِه َجمِيْعاا
ِ َّ ْن أَبِي َع ْب ِد
َ ْن عِ ي َسى َعنْ يُو ُن
ِ س َو عِ َّدةٌ ِمنْ أَصْ َح ِاب َنا َعنْ أَحْ َم َد ب
ِ َعلِيُّ بْنُ إِب َْراهِي َم [ َعنْ أَ ِبيهِ] َعنْ م َُح َّم ِد ب
ْ
َ
َ
ْ
َ
ٍان َعنْ أ ِبي ال َجارُو ِد َقا َل َقا َل أبُو َجْعْ َف ٍر ( عليه السالم ) إِذا َحدَّث ُت ُك ْم ِب َشيْ ء
َ ْن مُسْ َك
ِ َّ س َعنْ َع ْب ِد
َ َعنْ يُو ُن
ٍ ْن سِ َن
ِ ان َو اب
ِ َّللا ب
َِّ ب
َّللا
ِ َفاسْ أَلُونِي َعنْ ِك َتا
Ali Bin Ibrahim, from his father, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, and a number of our
companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from his father, altogether from Yunus, from Abdullah
Bin Sinan, and Ibn Muskan, from Abu Al Jaroud who said,

‘Abu Ja’farasws said: ‘Whenever Iasws narrate to you all, so ask measws about (where it
is from) the Book of Allahazwj’.
َّللا
ِ َّللا َو أَي َْن َه َذا ِمنْ ِك َتا
ِ َّ ب
ِ َّ ُول
ِ ال َف َقالُوا َيا اب َْن َرس
ِ ال َو َك ْث َر ِة الس َُّؤ
ِ ال َو َف َسا ِد ْال َم
ِ ِيل َو ْال َق
ِ َّللا َن َهى َع ِن ْالق
َ َّ َُّث َّم َقا َل فِي َحدِي ِث ِه إِن
َّ ِير ِمنْ َنجْ وا ُه ْم ْاْل َي َة َو َقا َل َو َّل ُت ْؤ ُتوا ال ُّس َفها َء أَمْوالَ ُك ُم الَّتِي َج َْع َل
َّللاُ لَ ُك ْم
َ َّ ََّقا َل إِن
ٍ َّللا َع َّز َو َج َّل َيقُو ُل فِي ِك َت ِاب ِه َّل َخي َْر فِي َكث
َ
ُ
ْ
ُ
ُ
ُ
َ
. قِياما ا َو َقا َل َّل َتسْ َئلوا َعنْ أشيا َء إِنْ ت ْب َد لك ْم َتس ُْؤك ْم
Then heasws said in a Hadeeth of hisasws that Allahazwj has Forbidden from the ‘It was
said such’, and ‘he said such’, and the spoiling of the wealth, and the abundance of
questioning’. So they said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! And where is this from the
Book of Allahazwj?’ Heasws said: ‘Allah Mighty and Majestic is Saying in Hisazwj Book
[4:114] There is no good in most of their secret counsels – the Verse, and Heazwj
Said [4:5] And do not give away your property to the foolish which Allah has
Made for you a (means of) support; and Heazwj Said [5:101] O you who believe!
Do not put questions about things which if declared to you may trouble you’.23
َ
) َّللا ( عليه السالم
ٍ ْن َمحْ بُو
ِ َّ يع َعنْ أَ ِبي َع ْب ِد
ٍ ْن َج ِر
ِ ب َعنْ َخالِ ِد ب
ِ ْن م َُح َّم ٍد َع ِن اب
ِ عِ َّدةٌ ِمنْ أَصْ َح ِاب َنا َعنْ أَحْ َم َد ب
ِ ير َعنْ أ ِبي الرَّ ِب
ٌض َمانٌ َو ََّل أَجْ ر
َ َّللا
ِ َّ ْس لَ ُه َعلَى
َ ب ْال َخ ْم ِر َعلَى أَ َما َن ٍة َبْعْ َد عِ ْل ِم ِه فِي ِه َفلَي
َ ار
ِ َقا َل َقا َل ال َّن ِبيُّ ( صلى َّللا عليه وآله ) َم ِن ا ْئ َت َم َن َش
. ٌلَ ُه َو ََّل َخلَف
A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Khalid Bin
jareer, from Abu Al Rabi’e,

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Prophetsaww said: ‘The
one who entrusts a drinker of the wine upon an entrustment after his knowledge with
regards to it, so there is no guarantee for him upon Allah azwj, nor would there be any
Recompense for him, nor a compensation’.24
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( َّللا
ِ َّ ْن أَ ِبي ْال ِم ْق َد ِام َعنْ أَ ِبي َع ْب ِد
ِ ْْن أَسْ َباٍِ َعنْ َبْع
ِ ض أَصْ َح ِاب َنا َعنْ َع ْم ِرو ب
ِ ْن ِز َيا ٍد َعنْ َعلِيِّ ب
ِ عِ َّدةٌ ِمنْ أَصْ َح ِاب َنا َعنْ َسه ِْل ب
َ
ْ
ا
ا
ُ
َ
. ضيِّْعا
َ عليه السالم ) َقا َل َما أ ُ َبالِي ا ْئ َت َمنت خائِنا أ ْو ُم
A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ali Bin Asbaat, from sone of our companions,
from Amro Bin Abu Al Miqdam,

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘It makes no difference
whether you trust and untrustworthy one or waste it’.25
َّللا َع َّز َو َج َّل
َ َّ َّْن م َُح َّم ٍد َع ِن ْال َو َّشا ِء َعنْ أَ ِبي ْال َح َس ِن ( عليه السالم ) َقا َل َس ِمْعْ ُت ُه َيقُو ُل إِن
ِ ْال ُح َسيْنُ بْنُ م َُح َّم ٍد َعنْ م َُْعلَّى ب
ْ
ْ
. ال
َ ُِي ْبغِضُ ْالقِي َل َو ْال َقا َل َو إ
ِ ال َو َكث َر َة الس َُّؤ
ِ ضا َع َة ال َم
Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Washa,

(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws, said, ‘I heard himasws saying: ‘Allahazwj
ْ (the ‘It was said such’, and ‘he said such’, i.e.,
Mighty and Majestic Hates ‘’القِي َل َو ْال َقا َل
useless discussions and arguments), and wastage of the wealth, and abundant
questioning’.26
َّ ث َو
الز ْر ِع
ِ ان َما ُي ْفسِ ُد ا ْل َب َهائِ ُم مِنَ ا ْل َح ْر
َ باب
ِ ض َم

Chapter 155 – Responsibility of what the animals spoil, from the
farm and the vegetation
ُ ْن َحمْ َز َة َقا َل َسأ َ ْل
َّللا ( عليه السالم
ِ َّ ت أَ َبا َع ْب ِد
َ ْن إِسْ َحاقَ َشْع ٍِر َعنْ َهار
ِ ُون ب
ِ ْن َعنْ َي ِزي َد ب
ِ ْن ْال ُح َسي
ِ م َُح َّم ُد بْنُ َيحْ َيى َعنْ ُم َح َّم ِد ب
ْ ض َمانٌ َف َقا َل إِنْ أَ ْف َسد
ْض َمانٌ ِمن
َ ْس َعلَ ْي َها
َ َت َن َهاراا َفلَي
َ اْل ِب ِل َي ُكونُ فِي الرَّ عْ يِ َف ُت ْفسِ ُد َشيْئا ا َه ْل َعلَ ْي َها
ِ ْ ) َع ِن ْال َب َق ِر َو ْال َغ َن ِم َو
َ
ُ أَجْ ِل أَنَّ أَصْ َحا َب ُه َيحْ َف
ا
ْ
َ
َ
ْ
. ٌض َمان
َ ظو َن ُه َو إِنْ أف َسدَت ليْال َفإِنَّ َعل ْي َها
Muhammad Bin Yahya, from Muammad Bin Al Husayn, from Yazeed Bin Is’haq Shair, from Haroun
Bin Hamza who said,

‘I asked Abu Abdullahasws about the cow and the sheep and the camel who happen
to be in the pasture, so it spoils something. Is there any responsibility upon it?’ So
heasws said: ‘If it spoils during the day, so there is no responsibility upon it (the
Shepherd) due to the reason that its (pasture’s) owner should have protected it; and
if it spoils at night, so upon it is the responsibility (of the animal owner)’.27
ير َقا َل
َ ض أَصْ َح ِاب َنا َع ِن ْال ُم َْعلَّى أَ ِبي ع ُْث َم
ِ ْْن َسْعِي ٍد َعنْ َبْع
ٍ ِان َعنْ أَ ِبي بَص
ِ ْن ب
ِ ْن م َُح َّم ٍد َع ِن ْال ُح َسي
ِ عِ َّدةٌ ِمنْ أَصْ َح ِاب َنا َعنْ أَحْ َم َد ب
ْ
ْ
ْ ث إِذ َن َف َش
ُ َسأ َ ْل
ت فِي ِه غَ َن ُم ْال َق ْو ِم
ِ ْمان فِي ْال َحر
َ َّللا َع َّز َو َج َّل َو داوُ َد َو ُسلَي
ِ َّ َّللا ( عليه السالم ) َعنْ َق ْو ِل
ِ َّ ت أَ َبا َع ْب ِد
ِ ْمان إِذ َيحْ ُك
ُ ب ْالمَاشِ َي ِة ِح ْف
َ ْث أَنْ َيحْ َف َظ ْال َحر
ظ َها
ِ صا ِح
ِ ْب ْال َحر
ِ صا ِح
َ ْس َعلَى
َ ار َو لَي
َ َف َقا َل ََّل َي ُكونُ ال َّن َفشُ إِ ََّّل ِباللَّي ِْل إِنَّ َعلَى
ِ ث ِبال َّن َه
ار
ِ ِبال َّن َه
A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from one of
our companions, from Al Moalla Abu Usman,

(It has been narrated) from Abu Baseer who said, ‘I asked Abu Abdullah asws about
the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [21:78] And Dawood and Sulaiman
25

Al Kafi – V 5 – The Book of Subsistence Ch 152 H 3
Al Kafi – V 5 – The Book of Subsistence Ch 152 H 4
27
Al Kafi – V 5 – The Book of Subsistence Ch 153 H 1
26

10 out of 35

Alkafi Volume 5

www.hubeali.com

when they both gave judgement concerning the field when the people's sheep
pastured therein. So heasws said: ‘The pasturing did not happen except at night, and
that it is upon the one who ploughed (the owner of the field) to protect it during the
day, and it was not upon the owner of the cattle to protect it during the day.
ُ ب ْالمَاشِ َي ِة ِح ْف
ْ ار َو أَرْ َزاقُ َها َف َما أَ ْف َس
اس َف َما
ِ ْظ ْالمَاشِ َي ِة ِباللَّي ِْل َعنْ َحر
ِ ْس َعلَ ْي َها َو َعلَى أَصْ َحا
َ دَت َفلَي
ِ ث ال َّن
ِ َو إِ َّن َما َرعْ ُي َها ِبال َّن َه
َ
ْ
َّ
ْ أَ ْف َس
( ُاب الغَ َن ِم َو َح َك َم ُسلَ ْي َمان
َ اب َزرْ َع ُه ِر َق
َ ص
َ ض ِم ُنوا َو ه َُو ال َّن َفشُ َو إِنَّ َداوُ َد ( عليه السالم ) َح َك َم لِلذِي أ
َ دَت ِباللَّي ِْل َف َق ْد
َّ عليه السالم ) الرِّسْ َل َو
. الثلَّ َة َو ه َُو اللَّ َبنُ َو الصُّوفُ فِي َذل َِك ْال َْع ِام
But rather, the grazing was during the day as well as the pasturing. So whatever got
spoilt, there was no blame for it. And it was upon the owners of the cattle to protect
the cattle from the fields of the people, so whatever was spoilt during the night, they
were responsible for it, and that Dawoodas gave the judgement in favour of the owner
of the plantation, the necks of the sheep; and Sulayman as judged for the milk, and
the wool (of the sheep) for that year as compensation to the owners of the
plantation’.28
( َّللا
ِ َّ ير َعنْ أَ ِبي َع ْب ِد
َ ْن مُسْ َك
ِ َّ ْن َسْعِي ٍد َعنْ َع ْب ِد
ٍ ِان َعنْ أَ ِبي بَص
ِ ْن َبحْ ٍر َع ِن اب
ِ َّللا ب
ِ ْن ب
ِ ْن عِ ي َسى َع ِن ْال ُح َسي
ِ أَحْ َم ُد بْنُ م َُح َّم ِد ب
ْ ث َكا َن
ُ ث قُ ْل
ُ عليه السالم ) َقا َل قُ ْل
ت
ِ ِْين َح َك َما فِي ْال َحر
ِ ْمان فِي ْال َحر
َ تح
َ َّللا َع َّز َو َج َّل َو داوُ َد َو ُسلَي
ِ َّ ت لَ ُه َق ْو ُل
ِ ْمان إِ ْذ َيحْ ُك
َ
َ
َ
َّ
َّ
ْ
َ ِّين َق ْب َل َداوُ َد إِلَى أنْ َب َْع
ْ ث َّللا ُ َداوُ َد أيُّ َغ َن ٍم َن َف َش
ث
ِ ْت فِي ال َحر
َ ان أ ْو َحى َّللا ُ َع َّز َو َج َّل إِلَى ال َّن ِبي
َ َقضِ ي اَّة َوا ِح َد اة َف َقا َل إِ َّن ُه َك
َ
َّ ب
ب ْالغَ َن ِم
ِ صا ِح
ِ صا ِح
ِ ْب ْال َحر
ِ صا ِح
َ ار َو َعلَى
َ ث ِر َقابُ ْال َغ َن ِم َو ََّل َي ُكونُ ال َّن َفشُ إِ ََّّل ِباللَّي ِْل َفإِنَّ َعلَى
َ َف ِل
ِ الزرْ ِع أنْ َيحْ َف َظ ُه ِبال َّن َه
ُ
ْ
َّ
ِح ْفظ ال َغ َن ِم ِباللي ِْل
Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Husayn Bin Saeed, from Abdullah Bin Bahr, from Ibn
Muskan, from Abu Baseer,

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I said to himasws, ‘The Words of
Allahazwj Mighty and Majestic [21:78] And Dawood and Sulaiman when they both
gave judgement concerning the field. When theyasws both judged regarding the
field, was it one judgement?’ So heasws said: ‘It is what Allahazwj Mighty and Majestic
had Revealed to the Prophetsas before Dawoodas up to (the time when) Allahazwj Sent
Dawoodas that whichever sheep spoils in the field, so for the owner of the field would
be a neck of the sheep, and the spoiling does not happen except at night. Thus, it
would be upon the owner of the plantation that he protects it during the day, and
upon the owner of the sheep to guard them at night.
َّ ت ِب ِه ْاَْ ْن ِب َيا ُء ( عليهم السالم ) ِمنْ َق ْبلِ ِه َو أَ ْو َحى
ْ َف َح َك َم َداوُ ُد ( عليه السالم ) ِب َما َح َك َم
ان ( عليه
َ َّللاُ َع َّز َو َج َّل إِلَى ُسلَ ْي َم
ُ
ُ
َ
َّ
َّ ب
ْ السالم ) أَيُّ َغ َن ٍم َن َف َش
ان ( عليه
ِ ك َج َر
ِ صا ِح
َ ت ال ُّس َّنة َبْعْ َد ُسلَ ْي َم
َ ِالزرْ ِع إَِّل َما َخ َر َج ِمنْ بُِو ِن َها َو َكذل
َ ِْس ل
َ ت فِي َزرْ ٍع َفلَي
ا
. َّللا َع َّز َو َج َّل
ِ َّ َّللا َت َْعالَى َو ُك ّال آ َتيْنا ح ُْكما ا َو عِ ْلما ا َف َح َك َم ُك ُّل َوا ِح ٍد ِم ْن ُه َما ِبحُ ْك ِم
ِ َّ السالم ) َو ه َُو َق ْو ُل
So Dawoodas judged with what the Prophetsas had judged with from before himas,
and Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto Suleymanas that whichever sheep
spoils the plantation, so it is not upon the owner of the plantation except what comes
out from its belly, and like that flowed the Sunnah after Suleymanas, and these are
the Words of Allahazwj the Exalted [21:79] and to each one We gave Wisdom and
Knowledge So each one of the twoasws judged by the Judgement of Allahazwj Mighty
and Majestic’.29
28
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َ باب
آخ ُر

Chapter 156 – Another chapter
َّللا ( عليه السالم ) َقا َل
ِ َّ ير َعنْ أَ ِبي َع ْب ِد
َ ان َعنْ ُز َر
َ ْن مُسْ َك
ٍ ِار َة َو أَ ِبي بَص
ِ ْن أَ ِبي ُع َمي ٍْر َع ِن اب
ِ َعلِيُّ بْنُ إِب َْراهِي َم َعنْ أَ ِبي ِه َع ِن اب
ْ
َ
َ
َ
ُ صلَ َو
َضي ََّع َشيْئا ا أ ْو أ َبق
َ ان
َ صا ِئ ٌغ أ ْو غَ ْي ُرهُ َقا َل إِنْ َك
َ ان لَ ُه ُغ َال ٌم َفاسْ َتأ َج َرهُ ِم ْن ُه
َ َّللا َعلَ ْي ِه فِي َرج ٍُل َك
ِ َّ ات
َ ِين
َ ضى أَمِي ُر ْالم ُْؤ ِمن
َ َق
ُ
َ
. ون
َ ضا ِمن
َ ِم ْن ُه ف َم َوالِي ِه
Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Ibn Muskan, from Zurara and Abu Baseer,

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws
judged regarding a man who had a slave of his, so he was hired from him by a
jeweller or someone else’. Heasws said: ‘If he were to waste something or abscond
from him, so his masters are responsible’.30
ِين
ٍ ْْن َخالِ ٍد َعنْ أَ ِبي ِه َعنْ َوه
َ َّللا ( عليه السالم ) َقا َل َقا َل أَمِي ُر ْالم ُْؤ ِمن
ِ َّ ب َعنْ أَ ِبي َع ْب ِد
ِ ْن م َُح َّم ِد ب
ِ عِ َّد ٌة ِمنْ أَصْ َح ِاب َنا َعنْ أَحْ َم َد ب
ُ
ا
ا
ا
ا
ُ صلَ َو
َ
َ
َ
َ
َ
َ
. ٌضا ِمن
َ ِيب فه َُو
َ صغِيرا فْع
َ ار ُح ّرا
َ ضا ِمنٌ َو َم ِن اسْ ت َْع
َ ِيب فه َُو
َ ار َعبْدا َممْ لوكا لِق ْو ٍم فْع
َ َّللا َعلَ ْي ِه َم ِن اسْ َت َْع
ِ َّ ات
َ
A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from his father, from Wahab,

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws
said: ‘The one who borrows an owned slave for overseeing (a matter) and he faults,
so he is responsible, and the one who borrows a free young person, so he faults, so
he is responsible’.31
ُباب ا ْل َم ْملُو ُك َي َّت ِج ُر َف َي َق ُع َعلَ ْي ِه الدَّ يْن

Chapter 157 – The owned slave trades, so the debt occurs upon
him
اء َو ْال َبي ِْع
َ ْن عِ ي َسى َعنْ َظ ِريفٍ ْاَْ ْك َفانِيِّ َقا َل َك
َ ْن َعنْ ع ُْث َم
ِ ان أَذ َِن لِ ُغ َال ٍم لَ ُه فِي ال ِّش َر
ِ ان ب
ِ ْن ْال ُح َسي
ِ َبْعْ ضُ أَصْ َح ِاب َنا َعنْ م َُح َّم ِد ب
َّللا ( عليه السالم ) َف َقا َل
ِ َّ ْن َف َسأ َ َل أَ َبا َع ْب ِد
َ ْن الَّذِي َعلَ ْي ِه َو لَي
َ ِس َو لَ ِز َم ُه َديْنٌ َفأ ُ ِخ َذ ِب َذل
َ ََفأ َ ْفل
ِ اوي َث َم ُن ُه َما َعلَ ْي ِه م َِن ال َّدي
ِ ْس ُي َس
ِ ك ال َّدي
َ
َ
ْ
ْ
ْ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
. ك ال َّديْنُ فأعْ تق ُه فل ْم َيلز ْم ُه شيْ ٌء
َ ك ال َّديْنُ َو إِنْ أعْ تقت ُه ل ْم َيلز ْم
َ إِنْ ِبْعْ ت ُه ل ِز َم
One of our companions, from Muhammad Bin Al Husayn, from Usman Bin Isa, from Zareyf Al Akfany,
said,

‘He authorised a slave of his regarding the buying and the selling, so he became
bankrupt, and the debts were necessitated upon him. So he was seized due to that
debt which was upon him, and it was not equal to his (slave’s) price what was upon
him from the debt. So he asked Abu Abdullah asws, so heasws said: ‘If you sell him the
debts would be necessitated upon you, and if you liberate him, the debts would not
be necessitated upon you’. So he liberated him, and nothing was necessitated upon
him’.32
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ُ ار َة َقا َل َسأ َ ْل
ْت أَ َبا َجْعْ َف ٍر ( عليه السالم ) َعن
ٍ ْن ِر َئا
ٍ ْن َمحْ بُو
َ ب َعنْ ُز َر
ِ ب َع ِن اب
ِ ْن م َُح َّم ٍد َع ِن اب
ِ ُح َم ْي ُد بْنُ ِز َيا ٍد َع ِن ْال َح َس ِن ب
ْ
ْ
ا
ِّ
ا
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
ار ِة َو َولدا َو فِي َي ِد ال َْع ْب ِد َما ٌل َو َمتا ٌع َو َعل ْي ِه َديْنٌ اسْ تدَ ان ُه ال َْع ْب ُد فِي
َ ك َعبْدا ل ُه َما ٌل فِي الت َج
َ َرج ٍُل َماتَ َو َت َر َك َعلَ ْي ِه َديْنا ا َو ت َر
ْ
ْ ت
اع َو فِي َر َق َب ِة ْال َْع ْب ِد
ِ ار ِت ِه َو إِنَّ ْال َو َر َث َة َو ُغ َر َما َء ْال َم ِّي
َ اخ َت
َ َح َيا ِة َس ِّي ِد ِه فِي ت َِج
ِ صمُوا فِي َما فِي َي ِد ْال َْع ْب ِد م َِن ْال َم
ِ ال َو ال َم َت
Humeyd Bin Ziyad, from Al Hassan Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Ibn Raib, from Zurara
who said,

‘I asked Abu Ja’farasws about a man who died and left debts upon him, and left a
slave for whom was some wealth in the business, and a son, and in the hands of the
slave was the wealth, and merchandise, and upon him were debts which the slave
had incurred during the lifetime of his master in his business, and the inheritors and
the creditors of the deceased disputed regarding what was in the hands of the slave,
from the wealth and the merchandise, and regarding the neck (ownership) of the
slave’.
ْ
ْ
َ ْ َ َف َقا َل أَ َرى أَنْ لَي
اء َجمِيْعاا
َ اع َو ْال َما ِل إِ ََّّل أَنْ ي
ِ ُض َّم ُنوا َدي َْن ْال ُغ َر َم
ِ ْس لِل َو َرث ِة َس ِبي ٌل َعلَى َر َق َب ِة ال َْع ْب ِد َو ََّل َعلَى َما فِي َي ِد ِه م َِن ال َم َت
ال ُث َّم ُي ْق َس ُم
َ ال ل ِْل َو َر َث ِة َفإِنْ أَ َب ْوا َك
ِ ان ْال َْع ْب ُد َو َما فِي َي ِد ِه ل ِْل ُغ َر َما ِء ُي َقوَّ ُم ْال َْع ْب ُد َو َما فِي َي ِد ِه م َِن ْال َم
ِ َف َي ُكونُ ْال َْع ْب ُد َو َما فِي َي ِد ِه م َِن ْال َم
ص
َ َذل َِك َب ْي َن ُه ْم ِب ْال ِح
ِ ص
So heasws said: ‘Iasws view that there is no way for the inheritors upon the neck of the
slave, nor upon what is in his hands from the merchandise and the wealth, except if
they assume responsibility of the debts of the creditors altogether, then the slave and
whatever in his hands from the wealth would be for the inheritors. But, if they were to
refuse, the slave and whatever is in his hand would be for the creditors. The slave
would be evaluated along with whatever is in his hands from the wealth, then that
would be distributed between then with proportionately.
ُ ان ْال َمي
ْك َشيْئا ا َقا َل َو إِن
َ ِّت َت َر
َ ال ْال ُغ َر َما ِء َر َجْعُوا َعلَى ْال َو َر َث ِة فِي َما َبق َِي لَ ُه ْم إِنْ َك
ِ َفإِنْ َع َج َز قِي َم ُة ْال َْع ْب ِد َو َما فِي َي ِد ِه َعنْ أَم َْو
ْ
ْ
َ
. ْن ال ُغ َر َما ِء ُر َّد َعلَى ال َو َرث ِة
َ ض َل ِمنْ قِي َم ِة ْال َْع ْب ِد َو َما َك
َ َف
ِ ان فِي َي ِد ِه َعنْ َدي
So, if the price of the slave and whatever is his hands from the wealth is insufficient
for the creditors, they can return upon the inheritors with regards to what remains for
them, if the deceased had left anything (else)’. And if there was excess from the
price of the slave and whatever was in his hands, from the creditors, it would be
returned upon the inheritors’.33
ير َعنْ أَ ِبي َجْعْ َف ٍر
ٍ ِْن ُح َم ْي ٍد َعنْ أَبِي بَص
ِ ْن أَ ِبي َنصْ ٍر َعنْ عَاصِ ِم ب
ِ ْن م َُح َّم ِد ب
ِ ْن َعنْ أَحْ َم َد ب
ِ ْن ْال ُح َسي
ِ م َُح َّم ُد بْنُ َيحْ َيى َعنْ م َُح َّم ِد ب
َ
َ
ُ ( عليه السالم ) َقا َل قُ ْل
ِين َفال َّديْنُ َعلَى
َ ان أذ َِن لَ ُه أنْ َيسْ َتد
َ ار ِة َفيَصِ ي ُر َعلَ ْي ِه دَ يْنٌ َقا َل إِنْ َك
َ ت لَ ُه َر ُج ٌل َيأْ َذنُ لِ َم ْملُو ِك ِه فِي ال ِّت َج
. ْن
َ َم ْو ََّلهُ َو إِنْ لَ ْم َي ُكنْ أَذ َِن لَ ُه أَنْ َيسْ َتد
ِ ِين َف َال َشيْ َء َعلَى ْال َم ْولَى َو يُسْ َتسْ َْعى ْال َْع ْب ُد فِي ال َّدي
Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr,
from Aasim Bin Humeyd, from Abu Baseer,

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, said, ‘I said to himasws, ‘A man permits his
owned slave regarding the business, so debts come to be upon him’. He asws said; ‘If
it was such that it was permitted to him to incur debts, so the debts would be upon
his master, and if there did not happen to be a permission for him that he incurs
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debts, so there would not be anything upon the master, and the slave would have to
work regarding the debts’.34
باب ال َّن َواد ِِر

Chapter 158 - Miscellaneous
َ
ْ َّللا ( عليه السالم ) َقا َل
ِين ( عليه
َ ِير ْالم ُْؤ ِمن
َ اخ َت
ِ َّ َعلِيُّ بْنُ إِب َْراهِي َم َعنْ أَ ِبي ِه َع ِن ال َّن ْو َفلِيِّ َع ِن ال َّس ُكونِيِّ َعنْ أَ ِبي َع ْب ِد
ِ ص َم إِلَى أم
س َو ْال ِج ْل َد ُث َّم َب َدا ل ِْل ُم ْش َت ِري أَنْ َي ِبي َْع ُه َف َقا َل ل ِْل ُم ْش َت ِري
َ السالم ) َرج َُال ِن ا ْش َت َرى أَ َح ُد ُه َما م َِن ْاْل َخ ِر َبْعِيراا َو اسْ َت ْث َنى ْال َبا ِئ ُع الرَّ ْأ
ْ
. س َو ْال ِج ْل ِد
َ ه َُو َش ِري ُك
ِ ِير َعلَى َق ْد ِر الرَّ أ
ِ ك فِي ْال َبْع
Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Two men brought their
dispute to Amir Al-Momineenasws. One of the two had bought a camel from the other
and had excluded the sale of the head and the skin. Then it became inevitable for
the buyer that he sells it’. So heasws said for the buyer: ‘He is your partner in the
camel upon a measurement of the head and the skin’.35
َ
ُ از ٍم َعنْ أَ ِبي ِه أَ ْو َع ِّم ِه َقا َل َش ِه ْد
ت أَ َبا
َ َْعلِيُّ بْنُ م َُح َّم ٍد َعن
ِ ْن أَ ِبي َحمَّا ٍد َعنْ أَحْ َم َد ب
ِ صال ِِح ب
ِ ْن َحمَّا ٍد َقا َل أ ْخ َب َرنِي م َُح َّم ُد بْنُ م َُر
َ
َ
َّ
َّ
َّ
ْ
ا
ْ
ْ
ْ
ُ
ُ
ُ
َ
َ
ُ
ُ
َ
َ
( َّللا
ِ َّللا َما خنت فقا َل ل ُه أبُو َع ْب ِد
ِ َّللا َما خنت َو
ِ َّللا ( عليه السالم ) َو ه َُو ي َُحاسِ بُ َوكِيال ل ُه َو ال َوكِي ُل يُك ِث ُر أنْ َيقو َل َو
ِ َّ َع ْب ِد
َ
ْ
َ
ك
َ ك َعلَيَّ َمالِي َس َوا ٌء ِْنَّ ال ِخ َيا َن َة َشرُّ َها َعلَ ْي
َ ك َو َتضْ ِيي ُْع
َ عليه السالم ) َيا َهذا ِخ َيا َن ُت
Ali Bin Muhammad, from Salih Bin Abu Hammad, from Ahmad Bin Hammad who said,

‘Muhammad Bin Murazim informed me from his father or his uncle who said, ‘I
witnessed Abu Abdullahasws and heasws was accounting a representative of hisasws,
and was frequently saying, ‘By Allahazwj! I have not betrayed! By Allahazwj! I have not
betrayed!’ So Abu Abdullahasws said to him: ‘O you! Your betrayal and your wastage
upon my wealth is the same, because the betrayal, its evil is upon you’.
ب ِمنْ أَ َجلِ ِه
َ ب ِمنْ ِر ْزقِ ِه لَ َت ِب َْع ُه َح َّتى ي ُْد ِر َك ُه َك َما أَ َّن ُه إِنْ َه َر
َ َّللا ( صلى َّللا عليه وآله ) لَ ْو أَنَّ أَ َح َد ُك ْم َه َر
ِ َّ ُث َّم َقا َل َقا َل َرسُو ُل
ْ ان ِخ َيا َن اة حُسِ َب
. ب َعلَ ْي ِه ِو ْز ُر َها
َ ت َعلَ ْي ِه ِمنْ ِر ْزقِ ِه َو ُك ِت
َ َت ِب َْع ُه َح َّتى ي ُْد ِر َك ُه َمنْ َخ
Then heasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘If one of you were to flee from his
sustenance, it would pursue him until it reaches him, just as if he were to flee from
his death, it would pursue him until it apprehends him (falls on him). The one who
betrays (cheats), so it would be Deducted him from his sustenance, and (also) its
burden would be Written against him’.36
َّ
ُ َّار َقا َل قُ ْل
َّللا ( عليه السالم ) إِ َّن ُه َق ْد
ِ َّ ت َِْ ِبي َع ْب ِد
َ َّال َعنْ أَ ِبي ُع َم
ٍ ْن َفض
ِ ْن م َُح َّم ٍد َع ِن اب
ِ م َُح َّم ُد بْنُ َيحْ َيى َعنْ أَحْ َم َد ب
ِ ار َة الِي
ك َو
َ اب َحا ُنو ِت
َ َّللا ( عليه السالم ) إِ َذا َق ِدمْتَ ْال ُكو َف َة َفا ْف َتحْ َب
ِ َّ ب َمالِي َو َت َفرَّ قَ َما فِي َيدِي َو عِ َيالِي َكثِي ٌر َف َقا َل لَ ُه أَبُو َع ْب ِد
َ َذ َه
ْ
َ ضعْ م
ك
َ ك َو َت َْعرَّ ضْ ل ِِر ْز ِق َر ِّب
َ ِيزا َن
َ ك َو
َ َِ ا ْبسُِ ِب َسا
Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazal, from Abu Umara Al Tayyar who
said,
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‘I said to Abu Abdullahasws, ‘My wealth has gone and whatever was in my hands has
dispersed, and my dependants are many’. So Abu Abdullahasws said to him: ‘When
you proceed to Al-Kufa, so open a door of your shop and spread out your spread
sheet, and place your scale, and turn to your Lordazwj for the sustenance’.
َ ض َع م
ْس فِي َب ْي ِت ِه َقلِي ٌل َو ََّل َكثِي ٌر م َِن
َ ب َمنْ َح ْولَ ُه ِبأَنْ لَي
َ َِّيزا َن ُه َقا َل َف َت َْعج
َ اب َحا ُنو ِت ِه َو َب َس َِ ِب َسا َِ ُه َو َو
َ َقا َل َفلَمَّا أَنْ َق ِد َم َف َت َح َب
ُ
َ
َّ
َ
َ
َ
َ ُار الث َمنُ إِلَ ْي ِه ث َّم َجا َءه
آخ ُر َف َقا َل
ْال َم َت
َ ص
َ اع َو ََّل عِ ْن َدهُ َشيْ ٌء َقا َل َف َجا َء ُه َر ُج ٌل َف َقا َل ا ْش َت ِر لِي ث ْوبا ا َقا َل َفا ْش َت َرى لَ ُه َو أ َخذ ث َم َن ُه َو
ِ
ْض ُه ْم ِمن
ُ ْار فِي َي ِد ِه َو َك َذل َِك َيصْ َن ُع ال ُّتجَّ ا ُر َيأْ ُخ ُذ َبْع
َ ص
َ ُّوق ُث َّم ا ْش َت َرى لَ ُه َث ْوبا ا َفأ َ َخ َذ َث َم َن ُه َف
َ َلَ ُه ا ْش َت ِر لِي َث ْوبا ا َقا َل َف َِل
ِ ب لَ ُه فِي الس
ض
ٍ َْبْع
He (the narrator) said, ‘So when he opened a door of his shop and spread his spread
sheet and placed his scale, so the ones around him were astounded as there was
nothing in his house, little nor more from the goods, nor was there anything with him.
So a man came over and he said, ‘Buy some garments for me’. He said, ‘So I bought
for him (on credit) and took its price’, and the price came to be with him. Then
another one came over, so he said to him, ‘Buy some garments for me’. He said, ‘So
I sought for him in the market, then I bought some garments for him, and I took its
price’. So it came to be in his hands. And such is how the merchants dealt, some of
them taking from the others.
َ ُث َّم َجا َءهُ َر ُج ٌل
ك ِب َث َم ِن ِه َس َن اة َف َقا َل َن َْع ْم احْ م ِْل ُه َو ِج ْئنِي
َ ان َف َه ْل َت ْش َت ِري ِه َو أ ُ َؤ ِّخ َر
َ آخ ُر َف َقا َل َل ُه َيا أَ َبا ُع َم
ٍ ار َة إِنَّ عِ ْندِي عِ ْد اَّل ِمنْ َك َّت
ْ
َ
َ
َ
ُ
ْ
َ
َ
ْ
ْ
َ
ار َة َما َهذا الْع ِْد ُل
ٍ ب ث َّم أ َتاهُ آ
َ ُّوق َف َقا َل ل ُه َيا أ َبا ُع َم
َ ِير َس َن ٍة َقا َل َف َقا َم الرَّ ُج ُل َفذ َه
ِ ت ِمنْ أهْ ِل الس
ِ ِب ِه َقا َل َف َح َملَ ُه َفاش َت َراهُ ِمن ُه ِب َتأخ
ُ
َّ ف
ْ َ ْك َث َم َن ُه َقا َل َن َْع ْم َفا ْش َت َراهُ ِم ْن ُه َو أَعْ َِاهُ ِنص
الث َم ِن
َ ْاع َو أَ َخ َذ ِنص
َ ََقا َل َه َذا عِ ْد ٌل ا ْش َت َر ْي ُت ُه َقا َل َف ِبْعْ نِي ِنصْ َف ُه َو أ َعجِّ َل ل
ِ ف ال َم َت
Then another man came over to him, so he said to him, ‘O Abu Umara! There is a
bag of cotton with me, so would you like to buy it, and I shall delay its payment for
you for a year?’ So he said, ‘Yes, carry it and come over to me with it’. So he carried
it and I bought it from him with a year’s delay (credit)’. So the man arose and went
away. Then a man (customer) came from the people of the market, so he said to
him, ‘O Abu Umara! What is this bag?’ He said, ‘This is a bag which I have bought’.
He said, ‘So sell me half of it and I shall make immediate payment to you for it’. He
said, ‘Yes’. So he bought it from it, and he gave him half the merchandise and took
half the price.
َّ ب َو
َّ ار فِي َي ِد ِه ْال َباقِي إِلَى َس َن ٍة َقا َل َف َج َْع َل َي ْش َتري ِب َث َم ِن ِه
ْن َو َيْعْ ِرضُ َو َي ْش َت ِري َو َي ِبي ُع َح َّتى أَ ْث َرى َو
َ الث ْو
َ ص
َ َقا َل َف
ِ الث ْو َبي
ِ
. اب َمْعْ رُوفا ا
َ ص
َ َض َوجْ ُه ُه َو أ
َ َع َر
He (the narrator) said, ‘So the remainder came to be in his hands for a year. He said
that he went on to buy a garment and two garments with its price, and display it, and
buy and sell, until he was enriched, and (was able to) show his face, and attained
credibility (as a trader)’.37
) َّللا ( عليه السالم
ِ َّ ان َعنْ أَبِي َجْعْ َف ٍر ْاَْحْ َو ِل َقا َل َقا َل لِي أَبُو َع ْب ِد
َ َْعلِيُّ بْنُ م َُح َّم ٍد َعن
ٍ ْن سِ َن
ِ ْن أَ ِبي َحمَّا ٍد َعنْ م َُح َّم ِد ب
ِ صال ِِح ب
ْ
َ
ْ
ْ
ُ أَيُّ َشيْ ٍء َم َْعا
ُ ك َقا َل قُل
.ك
َ ك لَ ْم َين َفْعُو
َ ِك َفإِ َّن ُه ْم إِنْ لَ ْم َيضُرُّ و
َ ك ِمنْ إِخ َوان
َ ِان لِي َو َج َم َال ِن َقا َل َف َقا َل اسْ َت ِترْ ِبذل
َ ش
ِ ت ُغ َال َم
Ali Bin Muhammad, from Salih Bin Abu Hammad, from Muhammad Bin Sinan, from Abu Ja’far Al
Ahowl who said,
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‘Abu Abdullahasws said to me: ‘Which thing is your livelihood?’ I said, ‘There are two
slaves for me and two camels’. So heasws said: ‘Conceal that from your brethren, for if
they do not harm you, they would not benefit you (either)’.38
ُ ْيح َقا َل َس ِمْع
َّللا ( عليه
ِ َّ ت أَ َبا َع ْب ِد
َ ْن
ِ ْأَ ُبو َعلِيٍّ ْاَْ ْش َْع ِريُّ َعنْ َبْع
ِ ْن َع ْب ِد ْال َحمِي ِد َع ِن ْال َولِي ِد ب
ِ ض أَصْ َح ِاب َنا َعنْ إِب َْراهِي َم ب
ٍ ص ِب
. ار ِة َو ِم ْن ُه ْم َمنْ ِر ْزقُ ُه فِي ال َّس ْيفِ َو ِم ْن ُه ْم َمنْ ِر ْزقُ ُه فِي لِ َسا ِن ِه
َ اس َمنْ ِر ْزقُ ُه فِي ال ِّت َج
ِ السالم ) َيقُو ُل م َِن ال َّن
Abu Ali Al Ashary, from one of his companions, from Ibrahim Bin Abdul Hameed, from Al Waleed Bin
Sabeeh who said,

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘From the people there is one whose sustenance is
in the business, and from them is one whose sustenance is in his sword, and from
them is one whose sustenance is in his tongue’.39
ضاقَ َعلَ ْي ِه
َ َّْللا ( عليه السالم ) َقا َل َمن
ِ َّ ْن ْال ُم َث َّنى َعنْ أَ ِبي َع ْب ِد
ِ َعلِيُّ بْنُ إِب َْراهِي َم َعنْ أَ ِبي ِه َع ِن اب ِْن أَ ِبي ُع َمي ٍْر َعنْ ِه َش ِام ب
. ْال َم َْعاشُ أَ ْو َقا َل الرِّ ْز ُق َف ْل َي ْش َت ِر صِ َغاراا َو ْل َي ِبعْ ِك َباراا
Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Al Musanna,

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The one upon whom the
livelihood is straitened’, or said: ‘the sustenance, so let him buy small (animals) and
let him sell bigger ones (after they have grown)’.
.ف
َ ي َع ْن ُه أَ َّن ُه َقا َل ( عليه السالم ) َمنْ أَعْ َي ْت ُه ْالحِيلَ ُة َف ْلي َُْعال ِِج ْال ُكرْ ُس
َ َو ر ُِو
And it is reported from himasws that heasws said: ‘The one whose (business) plan does
not work out, so let him deal with old cotton’.40
ض ْي ٍل َعنْ أَ ِبي ْال َح َس ِن ( عليه
َ ُْن ف
ِ ْن َسْعْ ٍد َعنْ م َُح َّم ِد ب
ِ ْن َخالِ ٍد َعنْ َسْعْ ِد ب
ِ ْن م َُح َّم ٍد َعنْ م َُح َّم ِد ب
ِ م َُح َّم ُد بْنُ َيحْ َيى َعنْ أَحْ مَدَ ب
. ٌارة
َ السالم ) َقا َل ُك ُّل َما ا ْف َت َت َح ِب ِه الرَّ ُج ُل ِر ْز َق ُه َفه َُو ت َِج
Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Khalid, from Sa’ad, from
Muhammad Bin Fuzayl,

(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws having said: ‘Everything by which the
man opens his sustenance with, so it is his business’.41
َ ِ ْم َُح َّم ُد بْنُ َيحْ َيى َعنْ َبْع
َّاح َعنْ أ ُ َم َّي َة
ٍ ِِْن َي ْق
ِ ْن ب
ِ ين َع ِن ْال ُح َسي
ِ ْن َعلِيِّ ب
ِ َّاس َع ِن ْال َح َس ِن ب
ِ ْن ْال َْعب
ِ ُور ب
ِ ض أصْ َح ِاب َنا َعنْ َم ْنص
ٍ ْن َمي
َ
َ
َّ
ْ
ْ
ِين ( عليه السالم ) َيقُو ُل إِ َذا َنادَ ى ال ُم َنا ِدي
َ ان أمِي ُر الم ُْؤ ِمن
َ َّللا ( عليه السالم ) َقا َل َك
ِ ِيريِّ َعنْ أ ِبي َع ْب ِد
ِ ب
ِ ْن َع ْم ٍرو َع ِن ال َّشْع
َ
ُّ
ُ
ِّ
ِّ
َّ
َ
ُ
َ
َ
ْن
. ك أ ت ِزيدَ َو إِن َما ي َُحرِّ ُم الز َيا َدة الن َدا ُء َو ُي ِحل َها ال ُّسكوت
َ ْس ل
َ َفلَي
Muhammad Bin Yahya, from one of our companions, from Mansour Bin Al Abbas, from Al Hassan Bin
Ali Bin Yaqteen, from Al Husayn Bin Mayyah, from Umayya Bin Amro, from Al Ashary,

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws was
saying: ‘When the caller calls out (in the market to sell his goods), so it is not for you
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that you increase (upon his call), and rather the increased calling makes it
Prohibited, and silence makes it Permissible’.42
ور َقا َل
ٍ ْن َمحْ بُو
ِ َّ يز ْال َْع ْبدِيِّ َعنْ َع ْب ِد
ٍ ُْن أَ ِبي َيْعْ ف
ِ َّللا ب
ِ ْن م َُح َّم ٍد أَ ْو َغي ِْر ِه َع ِن اب
ِ م َُح َّم ُد بْنُ َيحْ َيى َعنْ أَحْ َم َد ب
ِ ب َعنْ َع ْب ِد ْال َْع ِز
ُ ِير ال َّشْعِير َف ِب
َ
َ
ْظلم
ا
ُ َْس ِمْع
ُ ض َفلَ ْم َي ْز
ٍ َّْللا ( عليه السالم ) َيقُو ُل َمنْ َز َر َع ِح ْن َِة فِي أر
َ ك َزرْ ُع ُه أ ْو َخ َر َج َزرْ ُع ُه َكث
ِ َّ ت أَ َبا َع ْب ِد
ِ
ِ
َ
َ
ُ
َ
ُ
َ
َّ
ْ
ْ
ْ
ْ
َ
َّ
ُ
َ
َّ
َ
َ
َ
َ
ُ
ت
ٍ ِين هادوا َحرَّ مْنا َعلي ِْه ْم ِيِّبا
َ َّللا َعز َو َج َّل َيقو ُل ف ِبظل ٍم م َِن الذ
ِ َْع َملِ ِه فِي مِلكِ َرق َب ِة اْر
َ َّارعِ ي ِه َو أك َر ِت ِه ِْن
ِ ض أ ْو ِبظل ٍم لِمُز
ْ َّأ ُ ِحل
اْل ِب ِل َو ْال َب َق ِر َو ْال َغ َن ِم
ِ ْ ت لَ ُه ْم َيْعْ نِي لُحُو َم
Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, or someone else, from Ibn Mahboub, from
Abdul Aziz Al Abdy, from Abdullah Bin Abu Yafour who said,

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The one who cultivates wheat in a land, so it is not
a pure produce, or most of the crop comes out as barley, so it is due to the injustice
of his work regarding the owned title of the land, or due to an injustice to his farmers
and hired labourers, because Allahazwj Mighty and Majestic is Saying [4:160] Due to
the iniquity of those who are Jews did We Forbid to them the good things
which had been made Lawful for them – Meaning the flesh of the camels and the
cows and the sheep.
َ
اْل ِب ِل َو َذل َِك َق ْب َل أَنْ َت ْن ِز َل
َ َو َقا َل إِنَّ إِسْ َرائِي َل َك
ِ ْ اْل ِب ِل َهي ََّج َعلَ ْي ِه َو َج َع ْال َخاصِ َر ِة َف َحرَّ َم َعلَى َن ْفسِ ِه لَحْ َم
ِ ْ ان إِ َذا أ َك َل ِمنْ لَحْ ِم
ْ
. ت ال َّت ْو َراةُ لَ ْم ي َُحرِّ ْم ُه َو لَ ْم َيأ ُك ْل ُه
ِ َال َّت ْو َراةُ َفلَمَّا َن َزل
And heasws said: ‘An Israelite, whenever he used to eat from the flesh of the camel,
would suffer pain in his lower back, so he forbade unto himself the flesh of the
camel, and that was before the Revelation of the Torah. So when the Torah was
Revealed, it was not forbidden in it, but still they (Israelite) did not eat it’.43
ُ َج ِّد ِه َقا َل قُ ْل
ت
َّك ُر َّد َعلَي
َ َب ْي َن
َ
َ
آَّل
ة
ْع
ب
ِف
َ َ ْْاَْر

ْاح َعنْ أَ ِبي ِه َعن
َّ ْن أَ ِبي ال
ِ ْن م َُح َّم ِد ب
ِ ْن عِ ي َسى َعنْ َجْعْ َف ِر ب
ِ ْن أَحْ مَدَ َعنْ م َُح َّم ِد ب
ِ م َُح َّم ُد بْنُ َيحْ َيى َعنْ م َُح َّم ِد ب
ِ ص َّب
ُ
َ
ٌ
َ
ْ َت إِلَ ْي ِه أرْ َب َْع َة َآَّلفِ ِدرْ َه ٍم ث َّم َقال
ْ ار َية َف َد َف َْع
ت لَ ُه إِذا َف َسدَ َب ْينِي َو
َ َّللا ( عليه السالم ) َف اتى
ِ َّ َِْ ِبي َع ْب ِد
ِ صا َد َق ْت ُه َج
ْف َيصْ َن ُع َقا َل َي ُر ُّد َعلَ ْي َها
ٍ َه ِذ ِه ْاَْرْ َب َْع َة َآَّل
َ وب َكي
َ ف َف َْع ِم َل ِب َها ْال َف َتى َو َر ِب َح ُث َّم إِنَّ ْال َف َتى َت َز َّو َج َو أَ َرا َد أَنْ َي ُت
ِدرْ َه ٍم َو الرِّ ْب ُح لَ ُه

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Ahmad, from Muhammad Bin Isa, from Ja’far Bin
Muhammad Bin Abu Al Sabbah, from his father, from his grandfather who said,

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘A youth befriended a maid, so she handed over to him
four thousand Dirhams. Then she said to him, ‘If there is a spoiling (of relationship)
between me and you, return these four thousand back to me’. So the youth worked
with it and profited, Then the youth got married and intended to repent. How should
he deal with it?’ Heasws said: ‘He should return the four thousand Dirhams back to
her, and the profit would be for him’.44
( َّللا
ِ َّ َّللا ( عليه السالم ) َقا َل َن َهى َرسُو ُل
ِ َّ ْن أَ ِبي ُع َمي ٍْر َعنْ َحمَّا ٍد َع ِن ْال َحلَ ِبيِّ َعنْ أَ ِبي َع ْب ِد
ِ َعلِيُّ بْنُ إِب َْراهِي َم َعنْ أَ ِبي ِه َع ِن اب
ُ
َ
َّ
. صلى َّللا عليه وآله ) أَنْ ي ُْؤ َك ُل َما َتحْ ِم ُل الن ْملة ِبفِي َها َو َق َوا ِئ ِم َها
Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad, from Al Halby,
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww forbade
from eating what the ant carried with its mouth and its legs’.45
ب
ِ ْن م َُح َّم ٍد َع ِن ْال َو َّشا ِء َعنْ أَ ِبي ْال َح َس ِن ( عليه السالم ) َقا َل َس ِمْعْ ُت ُه َي ُقو ُل حِيلَ ُة الرَّ ُج ِل فِي َبا
ِ ْال ُح َسيْنُ بْنُ م َُح َّم ٍد َعنْ ُم َْعلَّى ب
. َم ْك َس ِب ِه
Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Washa,

(It has been narrated) from Abu Al-Hassanasws, said, ‘I heard himasws saying: ‘The
skilfulness of a man is a door (way) to his earnings (for living)’.46
ُ آل َس ٍام َعنْ َج ِاب ٍر َقا َل َسأ َ ْل
ت أَ َبا
َّ ب َع ِن الرِّ بَاِِ يِّ َعنْ أَ ِبي ال
ٍ ْن َمحْ بُو
ِ َّاح َم ْولَى
ِ ْن م َُح َّم ٍد َع ِن اب
ِ عِ َّدةٌ ِمنْ أَصْ َح ِاب َنا َعنْ أَحْ مَدَ ب
ِ صب
َّ ث فِي َي ِد ِه َما َشا َء
َ صادَ َق ْت ُه امْ َرأَةٌ َفأَعْ َِ ْت ُه َم ااَّل َف َم َك
َّللاُ ُث َّم إِ َّن ُه َبْعْ ُد َخ َر َج ِم ْن ُه َقا َل َي ُر ُّد إِلَ ْي َها
َ َّللا ( عليه السالم ) َعنْ َرج ٍُل
ِ َّ َع ْب ِد
ْ
َ
َ
َ
َ
. ض َل ف ُه َو ل ُه
َ ان ف
َ َما أَ َخ َذ ِمن َها َو إِنْ ك
A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Al Rabaty, from
Abu Al Sabbah a slave of the progeny of Saam, from Jabir who said,

‘I asked Abu Abdullahasws about a man who befriended a woman, so she gave him
some wealth. So it remained in his hand for was long as Allah azwj so Desired. Then
afterwards he spent from it. Heasws said: ‘He should return it to her whatever he had
taken from her, and if there was any excess, so it would be for him’.47
ب م َُح َّم ٌد إِلَى أَ ِبي م َُح َّم ٍد ( عليه السالم ) َر ُج ٌل َي ُكونُ لَ ُه َعلَى َر ُج ٍل مِا َئ ُة ِدرْ َه ٍم َف َي ْل َز ُم ُه َف َيقُو ُل َل ُه
َ م َُح َّم ُد بْنُ َيحْ َيى َقا َل َك َت
َ
َ
َ
َ
َ
ا
ْ
َ
َّ
ْ
ْ
ْ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
ك َعليَّ ألفُ ِدرْ َه ٍم َحالة ِمنْ َغي ِْر شرْ ٍِ َو أشهَدَ ِبذل َِك َعل ْي ِه
َ ص ِرفْ فل
َ ك فإِنْ ل ْم أن
َ اجت
َ َّام َو أقضِ ي َح
َ ص ِرفُ إِلَ ْي
َ أَ ْن
ٍ ك إِلَى َع َش َر ِة أي
ْ
َ
َ
ْن أنْ َيأ ُخ َذ إِ ََّّل ْال َح َّق
ِ ِصا ِح
َ ُث َّم َد َعا ُه ْم إِلَى ال َّش َها َد ِة َف َو َّق َع ( عليه السالم ) ََّل َي ْن َبغِي لَ ُه ْم أنْ َي ْش َه ُدوا إِ ََّّل ِب ْال َح ِّق َو ََّل َي ْن َبغِي ل
ِ ب ال َّدي
َّ إِنْ َشا َء
. ُ َّللا
Muhammad Bin Yahya who said,

‘Muhammad wrote to Abu Muhammadasws, ‘A man happened to have for him one
hundred Dirham (as a debt) upon a man, so he necessitated it (for collection), so he
said to him, ‘I shall come to you after ten days and fulfil your need. But, if I do not
come to you, so for you would be a thousand Dirhams upon me for immediate
payment from without any stipulations’, and he had it witnessed upon it, then called
them to the witnessing’. So heasws signed: ‘It is not befitting that they testify except
with the truth, nor is it befitting for the owner of the debt that he takes anything
except for the right (original amount), Allahazwj Willing’.48
ُّ ْن َع ْب ِد الرَّ حْ َم ِن َعنْ َيحْ َيى ْال َح َل ِبيِّ َع ِن
ُ ْالث َمالِيِّ َقا َل َم َرر
ت َم َع أَ ِبي
ِ َّ َّال َعنْ َع ْب ِد
ٍ ْن َفض
ِ َّللا ب
ِ ْن م َُح َّم ٍد َع ِن اب
ِ َو َع ْن ُه َعنْ أَحْ َم َد ب
ُ ت ُجْع ِْل
ُ اس َفقُ ْل
ض أَ ْفسَدَ ْت َها
َ ْاك َه َذا ال ُّن َحاسُ أَيُّ َشيْ ٍء أَصْ ل ُ ُه َف َقا َل ِفض ٌَّة إِ ََّّل أَنَّ ْاَْر
َ ت ِف َد
ِ َّ َع ْب ِد
ِ ُوق ال ُّن َح
ِ َّللا ( عليه السالم ) فِي س
َ
ْ
ْ
ْ
ْ
.َف َمنْ َق َد َر َعلَى أنْ يُخ ِر َج ال َف َسا َد ِمن َها ان َت َف َع ِب َها
And from him, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazzal, from Abdullah Bin Abdul Rahman, from
Yahya Al Halby, from Al Sumaly who said,
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‘I passed by along with Abu Abdullahasws in a market of the copper traders, so I said,
‘May I be sacrificed for youasws! This copper, which this is its origin?’ So heasws said:
‘Silver, except that the land spoils it. So the one who is able upon extracting the
spoilt from it, would benefit by it’.49
ُ ْن ُع ْت َب َة َقا َل قُ ْل
ت ََّل أَ َزا ُل أُعْ ِِ ي
ٍ ْن َفض
ٍ ْن َم ْيم
ِ ُون َعنْ َع ْب ِد ْال َملِكِ ب
ِ َّال َعنْ َثْعْ لَ َب َة ب
ِ ْن م َُح َّم ٍد َع ِن اب
ِ عِ َّدةٌ ِمنْ أَصْ َح ِاب َنا َعنْ أَحْ َم َد ب
َ
َ
َ
َ
ٌ
ْ
ُ
َ
ف ِدرْ َه ٍم َو أ ْق ِرضْ َها إِيَّاهُ َو أعْ ِِ ِه
َ ك حِيلَة َتحْ َتال َها لِي َف َقا َل أعْ ِِ الرَّ ُج َل أل
َ ب َف َما عِ ْن َد
َ ك أَ ْو ذ َه
َ َالرَّ ُج َل ْال َما َل َف َيقُو ُل َق ْد َهل
ُ ك َف َسأ َ ْل
ت
َ صبْتَ ِم ْن ُه َما َجمِيْعاا َفه َُو َب ْينِي َو َب ْي َن
َ َك َف َما أ
َ ال ُكلِّ ِه َو َتقُو ُل َه َذا َر ْأسُ َمالِي َو َه َذا َر ْأسُ َما ِل
َ عِ ْش ِر
ِ ين ِدرْ َهما ا َيْعْ َم ُل ِب ْال َم
ْ
َّ
َ
. س ِب ِه
َ ك َف َقا َل ََّل َبأ
َ َِّللا ( عليه السالم ) َعنْ ذل
ِ أَ َبا َع ْب ِد
A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazzal, from Sa’alba Bin
Maymoun, from Abdul Malik Bin Utba who said,

‘I said, ‘I do not cease to give the goods to the man, and he is saying, ‘It has
perished, or gone’. So what is a strategy with you to sort it out for me?’ So he (the
planner) said, ‘Give the man one thousand Dirhams and lend it to him, and give him
twenty Dirhams to work with all of the goods, and you should be saying, ‘This is the
capital of my wealth, and this is the capital of your wealth, so whatever you attain
from these two together, so it would be between me and you’. So I asked Abu
Abdullahasws about that, so heasws said: ‘There is no problem with it’.50
َّ ض أَصْ َح ِاب َنا َقا َل َش َك ْو َنا إِلَى أَ ِبي َع ْب ِد
َِّللا
ِ َّ َّللا َعنْ أَ ِبي ِه َعنْ َع ْب ِد
ِ َّ ْن أَبِي َع ْب ِد
ِ َّْللا ب ِْن ْال َفضْ ِل َعنْ َبْع
ِ عِ َّدةٌ ِمنْ أَصْ َح ِاب َنا َعنْ أَحْ مَدَ ب
. ٌك َث ْوب
َ ِب لَ َنا َبْعْ دَ َذل
َ ين َف َقا َل ا ْك ُتبُوا َعلَ ْي َها َب َر َك ٌة لَ َنا َف َف َْع ْل َنا َذل َِك َف َما َذ َه
َ َّار
َ ( عليه السالم ) َذ َه
ِ اب ِث َي ِاب َنا عِ ْن َد ْال َقص
A number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from his father, from Abdullah Bin Al
Fazl, from one of our companions who said,

‘We complained to Abu Abdullahasws, ‘Our clothes were lost with the cleaners’. So
heasws said: ‘You should be writing upon it, ‘Blessings be for us’. So we did that, and
no clothes of ours were lost after that’.51
َّللا
ِ َّ ْن ب ِْن ُث َوي ٍْر َعنْ أَ ِبي َع ْب ِد
ِ يع َع ِن ْال َخ ْي َب ِريِّ َع ِن ْال ُح َسي
ِ ْن إِسْ مَاعِ ي َل ب
ِ ْن ْال ُح َس ْي ِن َعنْ م َُح َّم ِد ب
ِ م َُح َّم ُد بْنُ َيحْ َيى َعنْ م َُح َّم ِد ب
ٍ ْن َب ِز
ُ
ٌ
ْ
ُ
َّ
َ
.ب
ِ صا َبتك ْم َم َجا َعة فاعْ َبثوا ِبالز ِبي
َ َ( عليه السالم ) َقا َل إِ َذا أ
Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Muhammad Bin Ismail Bin Bazie, from
Al Khayri, from Al Husayn Bin Suweyr,

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘When hunger hits you, so
play with (eat slowly) the raisins’.52
ِين
َ َّللا ( عليه السالم ) َقا َل َقا َل أَمِي ُر ْالم ُْؤ ِمن
ِ َّ ْن م َُح َّم ٍد َعنْ أَ ِبي ْال َب ْخ َت ِريِّ َعنْ أَ ِبي َع ْب ِد
ِ ْن أَحْ َم َد َع ِن ال ِّس ْندِيِّ ب
ِ َو َع ْن ُه َعنْ م َُح َّم ِد ب
ْ
ْ
ْ
َّ
. ار
ِ ( عليه السالم ) ََّل َي ِح ُّل َمن ُع المِل ِح َو الن
And from him, from Muhammad Bin Ahmad, from Al Sandy Bin Muhammad, from Abu Al Bakhtary,

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Amir Al-Momineenasws
said: ‘It is not Permissible to deny the salt and the fire (to the one who asks for it)’.53
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( َّللا
ِ َّ ان َعنْ أَ ِبي َع ْب ِد
ِ َّ ان َعنْ َع ْب ِد
َ ْن ُسلَ ْي َم
ِ َّ ْن َع ْب ِد
ِ َّ ْن َجْعْ َف ٍر ْال َب ْغ َدادِيِّ َعنْ ُع َب ْي ِد
ٍ ْن سِ َن
ِ َّللا ب
ِ َّللا َعنْ َواصِ ِل ب
ِ َّللا ب
ِ َع ْن ُه َعنْ مُو َسى ب
ٌ
ُ
ْ
َّ
َ
َ
َ
َّ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
( ِّان لِلن ِبيِّ ( صلى َّللا عليه وآله ) خلِيِ فِي ال َجا ِهلِ َّي ِة فلمَّا ُبْعِث ( عليه السالم ) ل ِق َي ُه خلِيِ ُه فقا َل لِلن ِبي
َ عليه السالم ) َقا َل ك
َ
َّ اك
َاري َف َقا َل لَ ُه ال َّن ِبيُّ ( صلى َّللا عليه وآله ) َو أ ْنت
َ صلى َّللا عليه وآله ) َج َز
ِ َّللا ُ ِمنْ َخلِيٍِ َخيْراا َف َق ْد ُك ْنتَ ُت َواتِي َو ََّل ُت َم
َّ ك
ا
ُ
ا
ُ
َ
َ
َّ
َ
َ
ُّ
ُ ِك ل ْم تكنْ ت ُرد ِربْحا َو َّل ت ْمس
. ك ضِ رْ سا
َ َّللا ُ ِمنْ َخلِيٍِ َخيْراا َفإِن
َ َف َج َزا
From him, from Musa Bin Ja’far Al Baghdady, from Ubeydullah Bin Abdullah, from Wasil Bin
Suleyman, from Abdullah Bin Sinan,

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘There used to be for the
Prophetsaww, a social contact during the pre-Islamic period. So when hesaww was Sent
(Declared hissaww Prophet-hood), hissaww social contact met himsaww. So he said to
the Prophetsaww, ‘May Allahazwj Recompense yousaww with goodness, because as a
compassion you agreed and did not argue’. So the Prophetsaww said to him: ‘And
you, so may Allahazwj Recompense you with goodness, from a social contact, for you
never rejected a profit nor did you grit your teeth (harsh)’.54
ْن َداوُ َد َعنْ َرج ٍُل َعنْ أَ ِبي َع ْب ِد
َ ْن م َُح َّم ٍد َعنْ ُسلَ ْي َم
ِ ان ب
ِ ْن م َُح َّم ٍد ْال َقا َسانِيِّ َع ِن ْال َقاسِ ِم ب
ِ َعلِيُّ بْنُ إِب َْراهِي َم َعنْ [أَ ِبيهِ] َعنْ َعلِيِّ ب
َ
َ
ْ
ِّ
ُّ
ا
ُوص د ََرا ِه َم أ ْو َم َتاعا َو اللصُّ مُسْ لِ ٌم َه ْل َي ُر ُّد
َ َّللا ( عليه السالم ) َقا َل َسأ َ ْل ُت ُه َعنْ َرج ٍُل م َِن المُسْ لِم
ِ َّ
ِ ِين أ ْو َد َع ُه َر ُج ٌل م َِن اللص
ْان فِي َي ِد ِه ِب َم ْن ِزلَ ِة اللُّ َق َِ ِة يُصِ ي ُب َها َفي َُْعرِّ فُ َها َح ْو اَّل َفإِن
َ صاح ِِب ِه َف َْع َل َو إِ ََّّل َك
َ َعلَ ْي ِه َقا َل ََّل َي ُر ُّد َعلَ ْي ِه َفإِنْ أَ ْم َك َن ُه أَنْ َي ُر َّد َعلَى
صدَّقَ ِب َها
َ صا ِح َب َها َر َّد َها َعلَ ْي ِه َو إِ ََّّل َت
َ اب
َ ص
َ َأ
Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ali Bin Muhammad Al Qasany, from Al Qasim Bin Muhammad,
from Suleyman Bin Dawood, from a man,

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about a man from
the Muslims with whom a man from the thieves leaves some Dirham, or
merchandise, and the thief is a Muslim. Should he return it to him?’ He asws said: ‘He
should not return it to him. If he is able to return it to its (rightful) owner, he should do
so, or else, in his hands, it would be at the status of the found property which he has
come across. So he should advertise it for a year, and if he comes across its owner,
so he should return it to him, or else, he should give in charity with it.
ْ ار ْاَْجْ َر َفلَ ُه ْاَْجْ ُر َو إِ ِن
ْ ك َخي ََّرهُ َبي َْن ْاَْجْ ِر َو ْال ُغرْ ِم َفإِ َذا
ان ْاَْجْ ُر
َ ار ْال ُغرْ َم َغ ِر َم لَ ُه َو َك
َ اخ َت
َ اخ َت
َ ِصا ِح ُب َها َبْعْ دَ َذل
َ َفإِنْ َجا َء
.ُلَه
So if its owner comes over after that, he can let him choose between the
Recompense and the loss. So if he chooses the Recompense, so for him would be
the Recompense, and if he chooses the loss, it would be paid (by someone) to him
(the owner), and the Recompense would be for him (the one who paid it)’.55
ُ ت ُجْع ِْل
ُ صالِحا ا َفقُ ْل
ُ ْن َع ْب ِد الرَّ حْ َم ِن َقا َل َسأ َ ْل
ِين
َ ك ُك َّنا م َُرا ِفق
َ ت ِف َدا
َ ت َعبْداا
َ يسى َعنْ يُو ُن
َ ِْن ع
ِ سب
ِ َعلِيُّ بْنُ إِب َْراهِي َم َعنْ م َُح َّم ِد ب
َ
ْ
ْ
ْ
ْ
َ
َ
ُ
َ
َ
ب ال َق ْو ُم َو َّل َنْعْ ِرف ُه ْم َو َّل َنْعْ ِرفُ أ ْوِا َن ُه ْم َف َق ْد َبق َِي ال َم َتا ُع
َ ض َم َتاعِ ِه ْم ِب َغي ِْر عِ ل ٍم َو َق ْد ذ َه
َ ْلِ َق ْو ٍم ِب َم َّك َة َفارْ َت َح ْل َنا َع ْن ُه ْم َو َح َمل َنا َبْع
عِ ْن َد َنا َف َما َنصْ َن ُع ِب ِه
Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus Bin Abdul Rahman who said,
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‘I asked Abd Salihasws (7th Imamasws), so I said, ‘May I be sacrificed for youasws! We
had friends from the people of Makka, so when went away from them, we (found out
later that) we were unknowingly carrying some of their goods with us, and the people
had gone and we do not recognise them, nor do we recognise their home towns. So
the goods remained with us, so what shall we do with these?’
ُ ْت لَ ُه لَس
ُ َقا َل َف َقا َل َتحْ ِملُو َن ُه َح َّتى َت ْل َحقُو ُه ْم ِب ْال ُكو َف ِة َف َقا َل يُو ُنسُ قُ ْل
ِِ ْْف َنسْ أ َ ُل َع ْن ُه ْم َقا َل َف َقا َل ِبْعْ ُه َو أَع
َ ت أَعْ ِرفُ ُه ْم َو ََّل َن ْد ِري َكي
ُ ت ُجْع ِْل
ُ ك َقا َل َفقُ ْل
. ك أَهْ َل ْال َو ََّل َي ِة َقا َل َف َقا َل َن َْع ْم
َ ت ِفدَا
َ َث َم َن ُه أَصْ َحا َب
So he (the narrator) said, ‘Heasws said: ‘Keep carrying them until you meet them in AlKufa’. So Yunus (the narrator) said, I said to him asws, ‘We do not know them and we
do not know how we should be asking around about them’. So he asws said: ‘Sell it
and give its price to your companions’. So I said, ‘May I be sacrificed for you asws! The
people of yourasws Wilayah?’ So heasws said: ‘Yes’.56
َّللا ( عليه السالم ) َقا َل
ِ َّ ِيج َة َعنْ أَ ِبي َع ْب ِد
َ ْن َعا ِئ ٍذ َعنْ أَ ِبي َخد
ِ ْن م َُح َّم ٍد َع ِن ْال َو َّشا ِء َعنْ أَحْ َم َد ب
ِ ْال ُح َسيْنُ بْنُ م َُح َّم ٍد َعنْ ُم َْعلَّى ب
ْ
ُ
َ
ْ
ْ
ُ
ُ
ُ
َ
ُّ
َ
ُّ
ْ
ا
ُ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
ُ ك ِمنْ نفسِ ِه شيْئا فال َيْعْ ِرضُ ل َها ال َم ْملو
ُ ِار ِبيُّ َع ِن ْال َم ْملوكِ َيأخذ اللقِة قا َل َو َما لِل َم ْملوكِ َو اللقِ ِة َّل َي ْمل
ك
ِ َسألَ ُه َذ ِري ٌح ْالم َُح
َ
ا
ْ َفإِ َّن ُه َي ْن َبغِي لَ ُه أنْ ُي َْعرِّ َف َها َس َنة َفإِنْ َجا َء َِالِ ُب َها دَ َف َْع َها إِلَ ْي ِه َو إِ ََّّل َكا َن
ِيراثا ا ل َِولَ ِد ِه َو لِ َمنْ َو ِر َث ُه َفإِنْ لَ ْم
َ ان م
َ ت فِي َمالِ ِه َفإِنْ َماتَ َك
َ
ْ َي ِجئْ لَ َها َِالِبٌ َكا َن
ْ
. ِي لَ ُه ْم َو إِنْ َجا َء َِالِ ُب َها َد َفْعُو َها إِلي ِه
َ ت فِي أَم َْوال ِِه ْم ه
Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Washa, from Ahmad Bin A’iz, from
Abu Khadeeja,

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘Zareeh Al-Muhariby asked
himasws about the owned slave who takes the found property. Heasws said: ‘And what
is it to do with the owned slave to the found property? He does not own anything for
himself, so the owned slave must not have bothered about it. Thus, it would be
befitting for him that he advertises it for a year, so if its seeker comes over, he should
hand it over to him, or else it would be in his wealth. So if he dies, it would be an
inheritance for his children, and for the one who inherits him. So if a seeker does not
come for it, it would be in their wealth. It would be for them; and if its seeker comes
over, they should hand it over to him’.57
َّللا ( صلى َّللا عليه
ِ َّ َّللا ( عليه السالم ) َقا َل َن َهى َرسُو ُل
ِ َّ َعلِيُّ بْنُ إِب َْراهِي َم َعنْ أَ ِبي ِه َع ِن ال َّن ْو َفلِيِّ َع ِن ال َّس ُكونِيِّ َعنْ أَ ِبي َع ْب ِد
ْ
َ
َ
ْ
ُ وآله ) َع ِن ْال َك
َ
َ
َ
َ
َ
صدَّقَ ِب َول ِد َها أ ْو يُذ َب َح َو ن َهى أنْ ُينزى ِح َما ٌر َعلى
َ ب ال َّنا َق ُة َو َولَ ُد َها ِِ ْف ٌل إِ ََّّل أَنْ ُيت
َ شوفِ َو ه َُو أَنْ ُتضْ َر
.ٍَعتِي َقة
Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww forbade
from the exposure, and it is that the she-camel is connected (given away) for the
breeding and her children are young, except if he gives in charity with her children,
or is slaughtered, and hesaww forbade from making a donkey leap upon an old one’.58
ْ
ان َر ُج ٌل
َ اج َقا َل َك
َ ص ْف َو
َ ْْن اللُّ ْؤلُ ِؤيِّ َعن
َ ْن ْالح
ِ ان ب
ِ ُسي
ِ َعلِيُّ بْنُ إِب َْراهِي َم َعنْ أَ ِبي ِه َع ِن ْال َح َس ِن ب
ِ َّْن َيحْ َيى َعنْ َع ْب ِد الرَّ حْ َم ِن ب ِْن ال َحج
ْ
ْ
َ
ْ ضيْقا ا َشدِيداا َو ا ْش َتد
ُّوق
ِ َّ َّت َحالُ ُه َف َقا َل لَ ُه أبُو َع ْب ِد
َ َضاق
َ ِمنْ أَصْ َح ِاب َنا ِب ْال َمدِي َن ِة َف
ِ َّللا ( عليه السالم ) اذ َهبْ َف ُخذ َحا ُنوتا ا فِي الس
ْ َو ا ْبس
ك
َ اب َحا ُنو ِت
َ ك َجرَّ ةٌ ِمنْ َما ٍء َو ْال َز ْم َب
َ ُِ ِب َساِا ا َو ْل َي ُكنْ عِ ْن َد
56
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Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Hassan Bin Al Husayn Al Lului, from Safwan Bin Yahya, from
Abdul Rahman Bin Al Hajjaj who said,

‘A man from our companions was in Al-Medina, so he was constrained by severe
constraints, and his state became difficult. So Abu Abdullah asws said to him: ‘Go and
take a shop in the market and spread out your spread sheet, and let there be with
you a jug of water, and bind (it to) the door of your shop’.
َّ ث َما َشا َء
َ َقا َل َف َف َْع َل الرَّ ُج ُل َف َم َك
ْ َّللا ُ َقا َل ُث َّم َق ِد َم
صدِي ِق ِه
َ ت ِر ْف َق ٌة ِمنْ ِمصْ َر َفأ َ ْل َق ْوا َم َتا َع ُه ْم ُك ُّل َرج ٍُل ِم ْن ُه ْم عِ ْن َد َمْعْ ِر َف ِت ِه َو عِ ْن َد
ْ
ْس ِب ِه َبأسٌ َو
َ ُّوق َها ُه َنا َر ُج ٌل لَي
ِ  َ َبق َِي َر ُج ٌل ِم ْن ُه ْم لَ ْم يُصِ بْ َحا ُنوتا ا ي ُْلقِي فِي ِه َم َتا َع ُه َف َقا َل لَ ُه أَهْ ُل الس. ََح َّتى َملَ ُئوا ْال َح َوا ِنيت
َ
ْ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
اع ُه فِي
َ ك فقا َل ل ُه ن َْع ْم فألقى َمت
َ ب إِلَ ْي ِه َف َقا َل لَ ُه أ ُ ْلقِي َم َتاعِ ي فِي َحا ُنو ِت
َ ك فِي َحا ُنو ِت ِه َف َذ َه
َ ْس فِي َحا ُنو ِت ِه َم َتا ٌع َفلَ ْو أَ ْل َقيْتَ َم َتا َع
َ لَي
َ
َ
ض َر ُخرُو ُج الرِّ ْف َق ِة َبق َِي عِ ْن َد الرَّ ج ُِل َشيْ ٌء يَسِ ي ٌر ِمنْ َم َتاعِ ِه َف َك ِر َه ْال ُم َقا َم
َ َحا ُنو ِت ِه َو َج َْع َل َي ِبي ُع َم َتا َع ُه ْاْ َّو َل َف ْاْوَّ َل َح َّتى إِ َذا َح
ُ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َك َت ِبي ُْع ُه َو َتب َْْعث إِليَّ ِبث َم ِن ِه قا َل فقا َل ن َْع ْم
َ اع عِ ْند
َ صاح ِِب َنا أ ُ َخلِّفُ َه َذا ْال َم َت
َ َِعلَ ْي ِه َف َقا َل ل
He (the narrator) said, ‘So the man did so, and remained like that for as long as
Allahazwj so Desired. Then travelling merchants from Egypt came over, so they cast
their merchandise, each man from them with a known person of his and with a friend
of his until the shops were filled up. There remained one man from them who could
not come across a shop to cast his goods therein. So the people of the market said
to him, ‘Over there is a man with whom there is no problem, and there are no goods
in his shop, if only you could cast your goods in his shop’. So he went to him and
said to him, ‘Will you cast my goods in your shop’. He said, ‘Yes’.
َ صا ِح ُب َنا َو َب َْع
ث ِب َث َم ِن ِه إِلَ ْي ِه َقا َل َفلَمَّا أَنْ َت َهيَّأ َ ُخرُو ُج ِر ْف َق ِة
ِ َف َخ َر َج
َ اع ُه
َ اع عِ ْن َد ُه َف َب
َ ف ْال َم َت
َ َّت الرِّ ْف َق ُة َو َخ َر َج الرَّ ُج ُل َم َْع ُه ْم َو َخل
َ
َ
ْ
ُ
َ ِمصْ َر ِمنْ ِمصْ َر َب َْع
اع َو
َ ِضا َع ٍة َف َبا َع َها َو َر َّد إِلَ ْي ِه َث َم َن َها َفلَمَّا َرأى َذل
َ ث إِلَ ْي ِه ِب ِب
ِ ك الرَّ ُج ُل أ َقا َم ِب ِمصْ َر َو َج َْع َل َي ْب َْعث إِلَ ْي ِه ِبال َم َت
ْ
َ
ُ
ُ
َ
. اب َو كث َر َمال ُه َو أث َرى
َ ص
َ َ ي َُج ِّه ُز َعلَ ْي ِه َقا َل َفأ
So the travelling merchants went out and the man went out along with them, and left
the goods with him. So our companion sold them and sent his price to him. So
whenever the travelling merchants of Egypt prepared to go out from Egypt, he would
send his goods to him, so he would sell them and return its price to him. So when
that man saw that, he stayed in Egypt and went on sending the goods to him, and
equipped upon him’. He (the narrator) said: ‘Thus he attained a lot of wealth and was
enriched’.59
َّ اض
ُ الِائِيِّ َقا َل قُ ْل
( َّللا
ٍ َّْن َعو
ِ َّ ت َِْ ِبي َع ْب ِد
ٍ ْن َفض
ِ َّال َعنْ َثْعْ لَ َب َة َعنْ َع ْب ِد ْال َحمِي ِد ب
ِ ْن م َُح َّم ٍد َع ِن اب
ِ عِ َّدةٌ ِمنْ أَصْ َح ِاب َنا َعنْ أَحْ َم َد ب
ُ عليه السالم ) إِ ِّني ا َّت َخ ْذ
. َّللا َع َّز َو َج َّل
ِ َّ اك ِر ْف ُق
َ ت َرحا ى فِي َها َمجْ لِسِ ي َو َيجْ لِسُ إِلَيَّ فِي َها أَصْ َح ِابي َف َقا َل َذ
A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazaal, from Sa’alba, from
Abdul Hameed Bin Awwaz Al Taiy who said,

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘I took a flour mill wherein was my gathering, and my
companions tend to sit with me therein’. So he asws said: ‘That is a Mercy of Allahazwj
Mighty and Majestic’.60
ُ ْان َقا َل َس ِمْع
) َّللا ( عليه السالم
ِ َّ ت أَ َبا َع ْب ِد
َ ْن ع ُْث َم
ِ ْن َعلِيٍّ َعنْ َحمَّا ِد ب
ِ ْن م َُح َّم ٍد َع ِن ْال َح َس ِن ب
ِ ْال ُح َسيْنُ بْنُ م َُح َّم ٍد َعنْ م َُْعلَّى ب
ُ
َ
ُ
ْ
ْ
ْ
ُ
ُ ب ال َبحْ ِر َفقُل
ت َي ُكونُ لِلرَّ ج ُِل
ِ ب ال ِّر ْز ِق ِمنْ ُر ُكو
ِ َْس أ ْن َفذ فِي َِل
َ َيقُو ُل لَجُلُوسُ الرَّ ج ُِل فِي ُدب ُِر
ِ وع ال َّشم
ِ ص َال ِة ال َفجْ ِر إِلَى ِل
ْ
َّ
ْ
ُ
َ
َّ
َّ
َ
َ
. ب َما دَ ا َم َعلى وُ ضُو ٍء
ٍ َّللا َعز َو َج َّل فإِن ُه فِي تْعْ قِي
َ ْال َح
َ اج ُة َي َخافُ َف ْو َت َها َف َقا َل ي ُْدلِ ُج فِي َها َو ل َيذك ِر
59
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Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali, from Hammad Bin
usman who said,

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The sitting of the man after the dawn Prayer up to
the emergence of the sun is more beneficial than seeking of the sustenance and/or
sailing the sea’. So I said, ‘Supposing there happens to be the need for the man
which he fears missing out on?’ So heasws said: ‘He can set out with regards to it, and
let him Mention Allahazwj Mighty and Majestic, for he would be in the follow-up Prayer
for as long as he would be upon an ablution’.61
َّللا ( عليه السالم
ٍ ْْن َوه
ِ َّ ب َعنْ أَ ِبي َع ْب ِد
ٍ ْن َفض
ِ او َي َة ب
ِ َّال َعنْ ُم َْع
ِ ْن م َُح َّم ٍد َع ِن اب
ِ ْن ِز َيا ٍد َو أَحْ مَدَ ب
ِ عِ َّدةٌ ِمنْ أَصْ َح ِاب َنا َعنْ َسه ِْل ب
ْ
َّ ئ َعلَى َما فِي َي َد ْي ِه َو َي ْن َسى ْال َفضْ َل َو َق ْد َقا َل
َّللاُ َع َّز َو َج َّل َو َّل
ٍ اس َز َمانٌ َعضُوضٌ َي َْعضُّ ُك ُّل امْ ِر
ِ ) َقا َل َيأتِي َعلَى ال َّن
َّ ك
. ين ُه ْم شِ َرا ُر ْال َخ ْل ِق
َ ِّون ْالمُضْ َِر
َ ُ ان َق ْو ٌم ُي َْعا ِمل
َ َِت ْن َسوُ ا ْال َفضْ َل َب ْي َن ُك ْم َي ْن َب ِري فِي َذل
ِ الز َم
A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad and Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazzal, from
Muawiya Bin Wahab,

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘There would come upon
the people a biting time period. Every person would bit upon what is in his hands,
and he would forget the kindness; and Allahazwj Mighty and Majestic has Said [2:237]
and do not neglect the kindness between you. There would appear a people
during that time period who would be dealing (harshly) with the desperate ones.
They would be the most evil of the creatures’.62
ُ َّْار َقا َل َس ِمْع
َّللا ( عليه
ِ َّ ت أَ َبا َع ْب ِد
َ َُس ْه ُل بْنُ ِز َيا ٍد َعنْ َيْعْ ق
ٍ ْن َعم
ِ از ٍم َعنْ َرج ٍُل َعنْ إِسْ َحاقَ ب
ِ ْن َي ِزيدَ َعنْ م َُح َّم ِد ب
ِ وب ب
ِ ْن م َُر
ا
َ
ْ
ْ
ْ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
ْن
ْاج
ِّالر
ِّالر
ُ
ِّالر
ان َذل َِك
ك
ق
ز
ِن
م
ِيال
ل
ق
ك
ر
ت
م
[و
ق
ز
ِن
م
ِير
ث
ك
ب
ِال
ت
ى
ل
إ
ه
ي
د
ك
ل
ذ
ان
ك
ق
ز
ل
ِي
ل
ق
ب
َ
ِ
َ ِ
َ
َ َ
َ َ ِ
َ ٍ
َ
َ َالسالم ) َيقُو ُل َمنْ َِل
ِ َ ِِ َ ِ َ اع
ْ
. ]ِير م َِن الرِّ ز ِق
ِ دَ اعِ َي ُه إِلَى َذ َها
ٍ ب َكث
Sahl Bin Ziyad, from Yaqoub Bin Yazeed, from Muhammad Bin Murazim, from a man, from Ishaq Bin
Ammar who said,

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘The one who seeks the little sustenance, that
would be inviting him to bringing a lot (a bigger amount) from the sustenance; (and
the one who neglects a little (sale/project/income) from the sustenance, that would
be inviting him to the going away of a lot from the sustenance)’.63
ُ َّال َقا َل َش ِه ْد
ت
ِ َّ ْن أَ ِبي َع ْب ِد
َ ْن ُب ْن َد
ِ ْن ْال َجم
ِ ْن عِ ي َسى َعنْ َرج ٍُل َسمَّاهُ َع ِن ْال ُح َسي
ِ َّللا َعنْ م َُح َّم ِد ب
ِ ار َعنْ أَحْ مَدَ ب
ِ َعلِيُّ بْنُ م َُح َّم ِد ب
ْ
َ
َ
ْ
ُ
َ
ْ
ُ
ا
ِيس َفأعْ ِاهُ دَ َرا ِه َم
َ ار َف َح َّل الك
ٍ َّار َي ْوما َو َق ْد َش َّد كِي َس ُه َو ه َُو ي ُِري ُد أنْ َيقو َم َف َجا َءهُ إِن َسانٌ َيِلبُ َد َرا ِه َم ِب ِدي َن
ٍ إِسْ َحاقَ ب َْن َعم
َّ
ا
ْ
َ
َ
َ
ْ
ُ ْار َو لَ ِكنْ َس ِمْع
ُ
ُ
ُ ار َقا َل َفقُ ْل
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
ِّ
ِّ
ْض
ْس
ْض
ُ
ُ
ُ
ت أَ َبا
ن
ي
د
ال
ل
ف
ِي
ف
ة
ب
غ
ر
ا
ذ
ه
ت
ل
ْع
ف
ا
م
اق
ح
إ
ل
ا
ق
ف
ار
ن
ي
د
ال
ا
ذ
ه
ل
ف
ان
ك
ا
م
َّللا
ان
ْح
ب
س
ه
ل
ت
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
ِ
َ
َ
ِ
ِ
ٍ ِبدِي َن
ِ
ِ
َّ
ْ
ْ
ُ
َ
َ
َ
َ
. ِير
َ َّللا ( عليه السالم ) َيقو ُل َم ِن اسْ تق َّل قلِي َل الرِّ ز ِق ح ُِر َم الكث
ِ َع ْب ِد
Ali Bin Muhammad Bin Bundar, from Ahmad Bin Abdu Abdullah, from Muhammad Bin Isa, from a
man who heard it from Al Husayn Al Jammal who said,

‘I Witnessed Is’haq Bin Ammar one day and he had packed his bag and he wanted
to move, when a person came asking to exchange Dirhams with Dinars. So he
opened his bag and gave him Dirhams for Dinars. So I said to him, ‘Glory be to
Allahazwj! How Dinars can be better?’ So Is’haq said, ‘I did not do this (exchange) in
61
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my craving regarding the preference of the Dinar, but I heard Abu Abdullah asws
saying: ‘The one who belittles the little sustenance, would deprived of a lot’.64
َ
َّللا ( عليه
ِ َّ ْن إِب َْراهِي َم َعمَّنْ َح َّد َث ُه َعنْ أَ ِبي َع ْب ِد
ِ َّ اريِّ َعنْ َع ْب ِد
ِ َّللا ب
ِ أَحْ َم ُد بْنُ م َُح َّم ٍد َعنْ م َُح َّم ِد ب
ِ ْن عِي َسى َعنْ أ ِبي م َُح َّم ٍد ْال ِغ َف
َ
ْ
ْ
. صغِيراا
َ َِّّللا ( صلى َّللا عليه وآله ) َمنْ أعْ َي ْت ُه القُ ْد َرةُ َفلي َُرب
ِ َّ السالم ) َقا َل َقا َل َرسُو ُل
Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Isa, from Abu Muhammad Al-Ghifary, from Abdullah
Bin Ibrahim, from the one who narrated it,

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said:
‘The one who is tired of the power (authorities), so let him nourish the young (ones)’.
َ
َّ اريَّ ِمنْ وُ ْل ِد أَ ِبي َذرٍّ َرضِ َي
. َّللا ُ َع ْن ُه
ِ َز َع َم م َُح َّم ُد بْنُ عِ ي َسى أنَّ ْال ِغ َف
Muhammad Bin Isa has commented that Al-Ghifary is from the children of Abu
Zarras’.65
َِّين ( عليه السالم ) َف َقا َل أَي
َ ْن عِ ي َسى َعنْ أَ ِبي ُزهْ َر َة َعنْ أ ُ ِّم ْال َح َس ِن َقا َل َمرَّ ِب َي أَمِي ُر ْالم ُْؤ ِمن
َ أَحْ َم ُد بْنُ م َُح َّم ٍد َعنْ ع ُْث َم
ِ ان ب
ُ ِين َيا أ ُ َّم ْال َح َس ِن قُ ْل
.ب
ِ ْب أَ ْو ِمنْ أَ َح ِّل ْال َكس
ِ ْت أَ ْغ ِز ُل َف َقا َل أَ َما إِ َّن ُه أَ َح ُّل ْال َكس
َ َشيْ ٍء َتصْ َنْع
Ahmad Bin Muhammad, from Usman Bin Isa, from Abu Zahra, from Umm Al Hassan who said,

‘Amir Al-Momineenasws passed by me, so heasws said: ‘Which thing are you doing O
Umm Al-Hassan?’ I said, ‘I am spinning (yarn)’. So heasws said: ‘But, it is a sweet
earning’, or ‘from the sweetest of earnings’.66
َّللا ( عليه
ِ َّ ْن ُح َم ْي ٍد الرَّ َّواسِ يِّ َقا َل َقا َل أَبُو َع ْب ِد
ِ ْن أَسْ َباٍِ َعمَّنْ َح َّد َث ُه َعنْ َجه ِْم ب
ِ ْن َعلِيٍّ َعنْ َعلِيِّ ب
ِ أَحْ َم ُد بْنُ م َُح َّم ٍد َعنْ م َُح َّم ِد ب
َ
َ
َ
ََّّللا
َّ
ِ صا َب ُه ِمنْ َح َال ٍل َو إِ َذا أ ْخ َر َج ُه فِي َمْعْ صِ َي ِة
َ َّللا َع َّز َو َج َّل َفاعْ لَ ْم أ َّن ُه أ
ِ السالم ) إِ َذا َرأَيْتَ الرَّ ُج َل ي ُْخ ِر ُج ِمنْ َمالِ ِه فِي َِا َع ِة
. صا َب ُه ِمنْ َح َر ٍام
َ ََع َّز َو َج َّل َفاعْ لَ ْم أَ َّن ُه أ
Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Ali, from Ali Bin Asbat, from the one who narrated it,
from Jahm Bin Humeyd Al Rawwasy who said,

‘Abu Abdullahasws said: ‘When you see the man bring out from his wealth (to spend)
in obedience to Allahazwj Mighty and Majestic, so know that he has earned it from
Permissible means, and when he brings it would regarding disobedience to Allah azwj
Mighty and Majestic, so know that he has earned it from Prohibited means’.67
ُ َّللا ( عليه السالم ) َقا َل قُ ْل
ت الرَّ ُج ُل َي ْخ ُر ُج ُث َّم َي ْقدَ ُم َعلَ ْي َنا َو َق ْد أَ َفادَ ْال َما َل
ِ َّ أَحْ َم ُد بْنُ م َُح َّم ِد ْب ِن عِ ي َسى َعمَّنْ َح َّد َث ُه َعنْ أَ ِبي َع ْب ِد
ُ ك َفا ْن
ان ُي ْنف ُِق فِي َما ََّل َي ْن َب ِغي
َ ظرْ فِي أَيِّ َوجْ ٍه ي ُْخ ِر ُج َن َف َقا ِت ِه َفإِنْ َك
َ ِان َذل
َ ِير َف َال َن ْد ِري ا ْك َت َس َب ُه ِمنْ َح َال ٍل أَ ْو َح َر ٍام َف َقا َل إِ َذا َك
َ ْال َكث
ْ
َ
. ِممَّا َيأث ُم َعلَ ْي ِه َفه َُو َح َرا ٌم
Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from the one who narrated it,

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I said, ‘A man went out, then he
returned to us and he had benefited by a lot of wealth, but we do not know whether
he earned it from Permissible means, or Prohibited?’ So he asws said: ‘If it was that, so
64

Al Kafi – V 5 – The Book of Subsistence Ch 156 H 30
Al Kafi – V 5 – The Book of Subsistence Ch 156 H 31
66
Al Kafi – V 5 – The Book of Subsistence Ch 156 H 32
67
Al Kafi – V 5 – The Book of Subsistence Ch 156 H 33
65

24 out of 35

Alkafi Volume 5

www.hubeali.com

look at for which aspect he takes his expenditure out. So if he were to spend on what
is from the prohibited and sinful matters, so it is of Prohibited means’.68
) َّللا ( عليه السالم ) َقا َل َمرَّ ال َّن ِبيُّ ( صلى َّللا عليه وآله
ِ َّ َعلِيُّ بْنُ إِب َْراهِي َم َعنْ أَ ِبي ِه َع ِن ال َّن ْو َفلِيِّ َع ِن ال َّس ُكونِيِّ َعنْ أَ ِبي َع ْب ِد
َ
َّ يال َو
ْ
ان الرَّ ُج ُل َِ ِو ا
. ِك
َ الث ْوبُ َقصِ يراا َف َقا َل لَ ُه اجْ لِسْ َفإِ َّن ُه أ ْن َف ُق لِسِ ل َْعت
َ َعلَى َرج ٍُل َو َم َْع ُه َث ْوبٌ َي ِبي ُْع ُه َو َك
Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The Prophetsaww passed
by a man and with him were clothes he was selling, and the man was tall and the
cloth was short, so hesaww said to him: ‘Be seated, for it is more beneficial for your
commodity’.69
ْن شِ م ٍْر َعنْ َج ِاب ٍر َعنْ أَ ِبي َجْعْ َف ٍر ( عليه السالم ) َقا َل َقا َل َرسُو ُل
ِ ْن ال َّنضْ ِر َعنْ َع ْم ِرو ب
ِ َعلِيُّ بْنُ إِب َْراهِي َم َعنْ أَ ِبي ِه َعنْ أَحْ َم َد ب
ْ
َّ ون فِي ِه َر َّب ُه ْم َقا َل َيقُو ُل الرَّ ُج ُل َو
ُ ون فِي ِه َر َّب ُه ْم قُ ْل
َِّللا
َ ْف َي ْش ُك
َ ت َو َكي
َ اس َز َمانٌ َي ْش ُك
ِ َّ
ِ َّللا ( صلى َّللا عليه وآله ) َيأتِي َعلَى ال َّن
ْ
َ
َ
ُ
َّ
َّ
َ
َ
ْ
ْ
ُ
ُ
ا
َ
َ
ُ
َ
َ
َ
. ِّك
َ ك َو ِذرْ َوت ُه إَِّل ِمنْ َرب
َ ِك َو َه ْل أصْ ُل َمال
َ س َمالِي َوي َْح
ِ َما َر ِبحْ ت شيْئا ُمنذ كذا َو كذا َو َّل آك ُل َو َّل أش َربُ إَِّل ِمنْ َرأ
Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ahmad Bin Al Nazar, from Amro Bin Shimr, from Jabir,

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘There
would come a time upon the people, they would be complaining therein to their
Lordazwj’. I said, ‘And how would they be complaining therein to their Lordazwj?’ Heasws
said: ‘The man would be saying, ‘By Allahazwj! I have not profited anything since such
and such (a time), and I have neither eaten nor drunk except from the capital of my
wealth’. (It would be said to them) Woe be unto you! And is the origin of your wealth
and its peak except from your Lordazwj?’70
ُ ْير َقا َل َس ِمْع
ت أَ َبا
ٍ ْن َمحْ بُو
َ ِْن ع
ٍ ِْن َسال ٍِم َعنْ أَ ِبي بَص
ِ ب َعنْ ِه َش ِام ب
ِ يسى َع ِن ْال َح َس ِن ب
ِ ْن م َُح َّم ِد ب
ِ م َُح َّم ُد بْنُ َيحْ َيى َعنْ أَحْ مَدَ ب
َ
َّ
ْ
ص َّف ِة َو
ُّ اج ِة ِمنْ أهْ ِل ال
َ َّللا ( صلى َّللا عليه وآله ) م ُْؤ ِمنٌ َفقِي ٌر َشدِي ُد ال َح
ِ ُول
َ َجْعْ َف ٍر ( عليه السالم ) َي ُقو ُل َك
ِ ان َعلَى َع ْه ِد َرس
َّ
ِّ
ْ
ْ
ْ
ُ
َ
َ
َ
َ
ُ
ْي
ُ
ُ
َّللا ( صلى
ِ َّللا ( صلى َّللا عليه وآله ) عِ ندَ َم َواقِي
ِ ان َرسُول
َ ت الصَّال ِة كل َها َّل َيف ِقده فِي ش ٍء ِمن َها َو ك
ِ َّ ُول
َ َك
ِ ان م َُال ِزما ا ل َِرس
َ
ُ
ْ
ك
َ اج ِت ِه َو ُغرْ َب ِت ِه َف َيقُو ُل َيا َسْعْ ُد لَ ْو َق ْد َجا َءنِي َشيْ ٌء َْ ْغ َن ْي ُت
َ َّللا عليه وآله ) َي ِر ُّق لَ ُه َو َينظ ُر إِلَى َح
Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Hassan Bin Mahboub, from
Hisham Bin Salim, from Abu Baseer who said,

‘I heard Abu Ja’farasws saying: ‘During the era of Rasool-Allahsaww, there was an
extremely poor Believer who was needy to the people of the platform (A raised
platform used by the Prophetsaww as a welcoming point for newcomers or destitute),
and he used to adhere to Rasool-Allahsaww during the times of the Salat (Prayer), all
of (the time), not missing out anything from these (Salat); and Rasool-Allahsaww used
to have compassion for him and would look into his needs and his poverty, and
hesaww was saying: ‘O Sa’ad! If somethings comes to mesaww, Isaww would make you
needless’.
َّ َّللا ( صلى َّللا عليه وآله ) لِ َسْعْ ٍد َف َْعلِ َم
َّللا ُ ُسب َْحا َن ُه
ِ َّ ُول
ِ َّ ُول
َ َِقا َل َفأ َ ْب َِأ َ َذل
ِ َّللا ( صلى َّللا عليه وآله ) َفا ْش َت َّد َغ ُّم َرس
ِ ك َعلَى َرس
َ
َّ
َّ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ َما د
ان فقا َل ل ُه َيا م َُح َّم ُد إِنَّ َّللاَ ق ْد َعلِ َم
ِ َخ َل َعلَى َرس
ِ ُول َّللاِ ِمنْ َغ ِّم ِه لِ َسْعْ ٍد فأهْ َبِ َعل ْي ِه َجب َْرئِي َل ( عليه السالم ) َو َم َْع ُه ِدرْ َه َم
َ
َ
َ
َ
َ َما َق ْد د
ْن َفأعْ ِِ ِه َما إِيَّاهُ َو مُرْ هُ أنْ َي َّت ِج َر ِب ِه َما
َ ك م َِن ْالغَ ِّم ل َِسْعْ ٍد أ َف ُتحِبُّ أنْ ُت ْغ ِن َي ُه َف َقا َل َن َْع ْم َف َقا َل لَ ُه َف َها
َ ََخل
ِ ْن الدِّرْ َه َمي
ِ ك َه َذي
68
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Heasws said: ‘That was slow upon Rasool-Allahsaww, so the gloom for Sa’ad was
intense upon Rasool-Allahsaww. So Allahazwj the Glorious Knew what had entered
upon Rasool-Allahsaww from hissaww gloom for Sa’ad. So Jibraeelas descended and
with himas were two Dirhams, and heas said to himsaww: ‘Allahazwj has Known of what
has entered yousaww from the gloom for Sa’ad. Would yousaww like to have him
enriched?’ So hesaww said: ‘Yes’. So heas said: ‘So give these two Dirhams to him
and instruct him that he should do some business with these’.
ُّ ص َال ِة
َّللا ( صلى
ِ ب ُحج َُرا
ِ الظه ِْر َو َسْعْ ٌد َقا ِئ ٌم َع َلى َبا
ِ َّ ُول
َ َّللا ( صلى َّللا عليه وآله ) ُث َّم َخ َر َج إِلَى
ِ َّ َقا َل َفأ َ َخ َذ َرسُو ُل
ِ ت َرس
َّللا َما
ِ َّ ار َة َف َقا َل لَ ُه َسْعْ ٌد َو
َ َّللا ( صلى َّللا عليه وآله ) َقا َل َيا َسْعْ ُد أَ ُتحْ سِ نُ ال ِّت َج
ِ َّ َّللا عليه وآله ) َي ْن َتظِ ُرهُ َفلَمَّا َرآ ُه َرسُو ُل
ََّّللا
ْ
َّ
َ
ُ ْأَصْ َبح
ُ ِت أَ ْمل
ِ صرَّ فْ ل ِِرز ِق
َ ْن َو َقا َل ل ُه ات ِجرْ ِب ِه َما َو َت
ِ ك َما اَّل أَ َّت ِج ُر ِب ِه َفأَعْ َِاهُ ال َّن ِبيُّ ( صلى َّللا عليه وآله ) الدِّرْ َه َمي
ُّ صلَّى َم َْع ُه
الظه َْر َو ْال َْعصْ َر َف َقا َل لَ ُه ال َّن ِبيُّ ( صلى َّللا عليه
َ ضى َم َع ال َّن ِبيِّ ( صلى َّللا عليه وآله ) َح َّتى
َ َفأ َ َخ َذ ُه َما َسْعْ ٌد َو َم
ْ وآله ) قُ ْم َف
ْ
ْ
ا
ُ
ْ
ُ
َ
َ
َ
ك مُغت ّما ا َسْعْ ُد
ِ ُ اِل
َ ِب الرِّ زقَ فق ْد كنت ِب َحال
Heasws said: ‘So Rasool-Allahsaww took them, then went out to the Noon Prayer, Sa’ad
was standing at the door of the chamber of Rasool-Allahsaww awaiting himsaww. So
when Rasool-Allahsaww saw him, hesaww said: ‘O Sa’ad! Are you good at trading?’ So
Sa’ad said to himsaww, ‘By Allahazwj! I have not become an owner of wealth to trade
with’. So the Prophetsaww gave him the two Dirhams and said to him: ‘Trade with
these two, and disperse (to seek) the sustenance of Allahazwj’. So Sa’ad took them
and went along with Rasool-Allahsaww until he Prayed with himsaww the Zohr and the
Asr Prayers. So the Prophetsaww said to him: ‘Arise, and seek the sustenance, for
Isaww have been concerned for you, O Sa’ad’.
ت ال ُّد ْن َيا
ِ َاع ُه ِبأَرْ َب َْع ِة َد َرا ِه َم َفأ َ ْق َبل
َ ْن إِ ََّّل َب
ِ ْن َو ََّل َي ْش َت ِري َشيْئا ا ِب ِدرْ َه َمي
ِ َقا َل َفأ َ ْق َب َل َسْعْ ٌد ََّل َي ْش َت ِري ِب ِدرْ َه ٍم َشيْئا ا إِ ََّّل َبا َع ُه ِب ِدرْ َه َمي
ُ َعلَى َسْعْ ٍد َف َك ُث َر َم َتا ُع ُه َو َمال ُ ُه َو َع
ْ ظ َم
ان
ِ ار ُت ُه َفا َّت َخ َذ َعلَى َبا
َ ار َت ُه إِلَ ْي ِه َو َك
َ س فِي ِه َف َج َم َع ِت َج
َ َب ْال َمسْ ِج ِد َم ْوضِ ْعا ا َو َجل
َ ت ت َِج
ْ
َ
ان َي ْف َْع ُل َق ْب َل
َ َّللا ( صلى َّللا عليه وآله ) إِ َذا أ َقا َم ِب َال ٌل لِلص ََّال ِة َي ْخ ُر ُج َو َسْعْ ٌد َم ْش ُغو ٌل ِبال ُّد ْن َيا لَ ْم َي َت َِهَّرْ َو لَ ْم َي َت َهيَّأ َك َما َك
ِ َّ َرسُو ُل
ض ِّي ُع
َ ُ ان َيقُو ُل َما أَصْ َن ُع أ
َ ك ال ُّد ْن َيا َع ِن الص ََّال ِة َف َك
َ ان ال َّن ِبيُّ ( صلى َّللا عليه وآله ) َيقُو ُل َيا َسْعْ ُد َشغَ لَ ْت
َ أَنْ َي َت َشا َغ َل ِبال ُّد ْن َيا َف َك
ُ
ُ
ُ
َ
َ
َ
َ
ُ َمالِي َه َذا َر ُج ٌل َق ْد ِبْعْ ُت ُه َفأ ِري ُد أنْ أسْ َت ْوف َِي ِم ْن ُه َو َهذا َر ُج ٌل َق ِد ا ْش َت َري
ْت ِم ْن ُه َفأ ِري ُد أنْ أو ِف َي ُه
Heasws said: ‘So Sa’ad went and he did not buy anything with one Dirham except that
he sold it for two Dirhams, and he did not buy anything for two Dirhams except that
he sold it for four Dirhams. So the world turned towards Sa’ad and abundant was his
wealth, and his business was great. So he took a place at the door of the Masjid and
sat therein, and he gathered his business around him, and when Bilal called for the
Prayer, Rasool-Allahsaww came out and Sa’ad was busy with the (affairs of the) world,
not having cleansed himself (with ablution) and not being welcoming like he used to
do before but he became pre-occupied with the world. So the Prophetsaww was
saying: ‘O Sa’ad! You are too pre-occupied with the world from the Prayer?’ So he
was saying, ‘I do not want to waste my wealth. This man, I have sold to him and
want payment from him, and this man, I have bought from him, so I want to pay him’.
َ َقا َل َفد
َّللا ( صلى َّللا عليه وآله ) ِمنْ أَمْ ِر َسْعْ ٍد غَ ٌّم أَ َش ُّد ِمنْ غَ ِّم ِه ِب َف ْق ِر ِه َف َه َب َِ َعلَ ْي ِه َجب َْرئِي ُل ( عليه السالم ) َف َقا َل
ِ َّ َخ َل َرسُو َل
ُ
َ
َ
َ
َّ
ْ
ُ
ُ
َّ
َ
َ
َ
ك َحال ُه اْولى أ ْو َحال ُه َه ِذ ِه َف َقا َل ل ُه الن ِبيُّ ( صلى َّللا عليه وآله ) َيا
َ ك ِب َسْعْ ٍد َفأ ُّي َما أ َحبُّ إِل ْي
َ َّللا َق ْد َعلِ َم َغ َّم
َ ََّيا م َُح َّم ُد إِن
ُ
َ
ْ
َ
ْ
ْ
ُ َجب َْرئِي ُل َب ْل َحال
ْ
ْ
َ
َ
ْ
َ
َ
َ
ْ
ُ
ُّ
ُ
ُ
ُ
ُ
ال ِف ْت َن ٌة َو َم ْشغَ لَ ٌة َع ِن
ْو
م
ْا
و
ا
ي
ن
د
ال
َُّب
ح
َّن
إ
)
السالم
عليه
(
ل
ِي
ئ
ْر
ب
ج
ه
ل
ل
ا
ق
ف
ه
ت
ِر
خ
آ
ب
ه
ا
ي
ن
د
ت
ب
ه
ذ
أ
د
ق
ى
ل
و
ْا
ه
ِ
ِ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
ِ
ِ
ِ
َ
ان َعلَ ْي َها أَ َّوَّلا
ْ
َّ
َ
َّ
َ
َ
َ
َ
َ ْن َد َفْعْ َت ُه َما إِل ْي ِه َفإِنَّ أمْ َرهُ َسيَصِ ي ُر إِلى ال َحال ِة التِي َك
َ ْاْلخ َِر ِة قُ ْل ل َِسْعْ ٍد َي ُر ُّد َعل ْي
ِ ْن اللذي
ِ ك الدِّرْ َه َمي
Heasws said: ‘So sadness entered into Rasool-Allahsaww from the affair of Sa’ad which
was more intense than hissaww sadness with his poverty. So Jibraeelas descended
and heas said: ‘O Muhammadsaww! Allahazwj has Known yoursaww sadness with Sa’ad,
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so which of the two states of his is more beloved to you saww, the former or this state
of his’. So the Prophetsaww said to him: ‘O Jibraeelas! But, his former state, for his
world has done away with his Hereafter’. So Jibraeelas said to himsaww: ‘The love of
the world and the wealth is a trial and pre-occupies from the Hereafter. Tell Sa’ad to
return to yousaww the two Dirhams which yousaww had handed over to him, so his
affair would come to be in the state which was upon him formerly’.
ْن أَعْ َِ ْي ُت َك ُه َما َف َقا َل
ِ ْن اللَّ َذي
ِ َقا َل َف َخ َر َج ال َّن ِبيُّ ( صلى َّللا عليه وآله ) َف َمرَّ ِب َسْعْ ٍد َف َقا َل لَ ُه َيا َسْعْ ُد أَ َما ُت ِري ُد أَنْ َت ُر َّد َعلَيَّ الدِّرْ َه َمي
ْ
ُ ْْن َف َقا َل لَ ُه لَس
ت ال ُّدن َيا َعلَى َسْعْ ٍد َح َّتى
ِ ْن َفأَعْ َِاهُ َسْعْ ٌد ِدرْ َه َم ْي ِن َقا َل َفأ َ ْد َب َر
َ ت أ ُ ِري ُد ِم ْن
ِ ك َيا َسْعْ ُد إِ ََّّل الدِّرْ َه َمي
ِ َسْعْ ٌد َبلَى َو مِا َئ َتي
َّ
َ
َ
. ان َعلَ ْي َها
ك
ِي
ت
ل
ا
ه
ل
ا
ح
ى
ل
إ
د
ا
ع
و
َ
ِ
ِ
َ
َ ِ َ َ ان َج َم َع
َ ب َما َك
َ َذ َه
Heasws said: ‘So the Prophetsaww went out and passed by Sa’ad, and hesaww said to
him: ‘O Sa’ad! Do you want to return to me the two Dirham which I saww had given to
you?’ So Sa’ad said, ‘Yes, and two hundred (even)’. So hesaww said to him: ‘Isaww do
not want from you, O Sa’ad, except for the two Dirhams’. So Sa’ad gave him saww the
two Dirhams. So the world turned its back upon Sa’ad until the entirety of whatever
he had went away, and he returned back to his state which was upon him
(formerly)’.71
َّللا ( عليه
ٍ ْن َمحْ بُو
ِ َّ ان َعنْ أَ ِبي َع ْب ِد
ِ َّ ب َعنْ َع ْب ِد
ٍ ْن سِ َن
ِ َّللا ب
ِ ْن م َُح َّم ٍد َجمِيْعا ا َع ِن اب
ِ ْن ِز َيا ٍد َو أَحْ َم َد ب
ِ عِ َّدةٌ ِمنْ أَصْ َح ِاب َنا َعنْ َسه ِْل ب
. ف ْال َح َرا َم ِم ْن ُه ِب َْع ْي ِن ِه َف َت َد َع ُه
َ ك أَ َبداا َح َّتى أَنْ َتْعْ ِر
َ َالسالم ) َقا َل ُك ُّل َشيْ ٍء َي ُكونُ فِي ِه َح َال ٌل َو َح َرا ٌم َفه َُو َح َال ٌل ل
A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, and Ahmad Bin Muhammad, altogether from Ibn
Mahboub, from Abdullah Bin Sinan,

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Everything in which is the
Permissible and the Prohibited, so it is Permissible to you forever until you come to
recognise the Prohibition from it exactly, so you should leave it’.72
َّللا ( عليه السالم ) َقا َل َس ِمْعْ ُت ُه َي ُقو ُل
ِ َّ ص َد َق َة َعنْ أَ ِبي َع ْب ِد
َ ْن
َ َعلِيُّ بْنُ إِب َْراهِي َم [ َعنْ أَ ِبيهِ] َعنْ َهار
ِ ْن مُسْ ل ٍِم َعنْ َمسْ َْعدَ َة ب
ِ ُون ب
ْ
َب َي ُكونُ َق ِد ا ْش َت َر ْي َت ُه َو ه َُو َسر َق ٌة أ ِو
َّ
َ
ْ
ِ ك مِث ُل الث ْو
َ ِك َو ذل
َ ِك َح َال ٌل َح َّتى َتْعْ لَ َم أَ َّن ُه َح َرا ٌم ِب َْع ْي ِن ِه َف َت َد َع ُه ِمنْ ِق َب ِل َنفس
َ َُك ُّل َشيْ ٍء ه َُو ل
ِ
ُ
ك َو ا َْْ ْش َيا ُء ُكلُّ َها َعلَى
َ ك أَ ْو َرضِ ي َْع ُت
َ ِي أ ْخ ُت
َ ك َو ه
َ يع أَ ْو قُ ِه َر أَ ِو ا ْم َرأَ ٍة َتحْ َت
َ ِع َف ِب
َ اع َن ْف َس ُه أَ ْو ُخد
َ َك َو لَ َْعلَّ ُه حُرٌّ َق ْد َب
َ ْال َم ْملُوكِ عِ ْند
َ
ْ
ُ
َ
ُ
َ
. ك َغ ْي ُر ذل َِك أ ْو َتقو َم ِب ِه ال َب ِّي َنة
َ ين ل
َ َه َذا َح َّتى َيسْ َت ِب
Ali Bin Ibrahim, from his father, from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Sadaqa,

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I heard himasws saying:
‘Everything is Permissible for you until you know that it is Prohibited exactly, so leave
it from yourself, and (for example) that is like the cloth which you happened to have
bought it but it turned out to be stolen, or (for example) the owned slave with you and
perhaps he is free and has sold himself, or has been cheated and was sold, or
compelled, or a woman under you (wife) but she is your (half/foster) sister, or is the
one breast-fed by your mother or sister or wife.., and all such things likewise, until it
becomes clear that they are otherwise or testimony proves otherwise’.73
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ُ يع َقا َل قُ ْل
( ضا
َ ِّت لِلر
َ ُوق ال َّن ْهدِيِّ َعنْ م
ٍ ْن أَ ِبي َمسْ ر
ِ ْن ُع َم َر ب
ِ ُوسى ب
ِ ْن ِز َيا ٍد َع ِن ْال َه ْي َث ِم ب
ِ عِ َّد ٌة ِمنْ أَصْ َح ِاب َنا َعنْ َسه ِْل ب
ٍ ْن َب ِز
َ
َ
َّ
َ
َ
َ
َّ
ُ عليه السالم ) ُجْع ِْل
َ
َ
يق َر َج َع فِي غَ ي ِْر ِه
َ َّللا ( صلى َّللا عليه وآله ) ك
ِ اس َر َو ْوا أنَّ َرسُو َل
َ َاك إِنَّ الن
َ ت ِفد
ٍ ان إِذا أخذ فِي ِ ِر
َ
َ
ُ
َ
َ
.ك
َ َان َي ْف َْع ُل َقا َل َف َقا َل َن َْع ْم َو أ َنا أ ْف َْعل ُ ُه َكثِيراا َفا ْف َْع ْل ُه ث َّم َقا َل لِي أ َما إِ َّن ُه أرْ َز ُق ل
َ َف َك َذا َك
A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Al haysam Bin Abu Masrouq Al Nahdy, from
Musa Bin Umar Bin Bazie who said,

‘I said to Al-Rezaasws, ‘May I be sacrificed youasws! The people are reporting that
whenever Rasool-Allahsaww took to a road, would return via another (path), so that is
what hesaww used to do’. So heasws said: ‘And Iasws (also) do it many a time, therefore
do it’. Then heasws said to me: ‘However, it is (upon, it brings in) more sustenance for
him’.74
ُ ْن ُع َم َر ْال َب َجلِيِّ َقا َل َش َك ْو
َّللا ( عليه
ِ َّ ت إِلَى أَ ِبي َع ْب ِد
ِ ْن َعام ٍِر َعنْ أَ ِبي َع ْب ِد الرَّ حْ َم ِن ْال َمسْ ْعُودِيِّ َعنْ َح ْف
ِ صب
ِ َّاس ب
ِ َع ْن ُه َع ِن ْال َْعب
ك َو أَ ِع َّد
َ ك ِب َْع َش َر ِة دَ َرا ِه َم َو ْاد ُع إِ ْخ َوا َن
َ ار أَ ْم ِري َعلَيَّ َقا َل َف َقا َل لِي إِ َذا َق ِدمْتَ ْال ُكو َف َة َف ِبعْ ِو َسا َد اة ِمنْ َب ْي ِت
َ السالم ) َحالِي َو ا ْن ِت َش
َّ
ك
َ ََّللا ل
َ لَ ُه ْم َِ َْعاما ا َو َس ْل ُه ْم َي ْدع
َ ُون
From him, from Al Abbas Bin Aamir, from Abu Abdul Rahman Al Masoudi, from Hafs Bin Umar Al
Bajaly who said,

‘I complained to Abu Abdullahasws of my state and the breakdown of my affairs upon
me. So heasws said to me: ‘When you proceed to Al-Kufa, so sell a pillow from your
house for ten Dirhams and invite your brethren, and prepare a meal for them, and
ask them to be supplicating to Allahazwj for you’.
ُ َّللا َما َم َك ْث
ُ ت ِو َسا َد اة َو ا َّت َخ ْذ
ُ ْت َو َما أَ ْم َك َننِي َذل َِك َح َّتى ِبْع
ُ َقا َل َف َف َْع ْل
ت
ِ َّ َّللا لِي َقا َل َف َو
َ َّ ت َِ َْعاما ا َك َما أَ َم َرنِي َو َسأ َ ْل ُت ُه ْم أَنْ َي ْدعُوا
ُت أَحْ ُس ُب ُه َنحْ واا ِمنْ َع َش َر ِة َآَّلفِ ِدرْ َهم َقا َل ث َّم
َ
ْ
إِ ََّّل َقل ا
ْ
ُ ِير ُكن
َّ ِيال َح َّتى أ َتانِي َغ ِري ٌم لِي َفد
َ اب َعلَيَّ َو
َ َق ال َب
ٍ صالَ َحنِي ِمنْ َم
ٍ ال لِي َكث
ٍ
. َّت ْاَْ ْش َيا ُء َعلَي
ِ َأَ ْق َبل
He (the narrator) said, ‘So I did, and that was not possible for me until I had to sell a
pillow, and I took some food just as heasws had ordered me to, and I asked them that
they should supplicate to Allahazwj for me. So, by Allahazwj, it was not except for a little
while until a debtor came over to me, so he knocked upon the door to me, and
reconciled with me from some wealth for me which was a lot. I had reckoned it to be
approximately ten thousand Dirham. Then the things turned towards me (in my
favour)’.75
َّللا ( صلوات
ٍ ْن َمحْ بُو
ِ َّ ب َعنْ َس َما َع َة َقا َل َقا َل أَبُو َع ْب ِد
ِ ْن م َُح َّم ٍد َجمِيْعا ا َع ِن اب
ِ ْن ِز َيا ٍد َو أَحْ َم َد ب
ِ عِ َّدةٌ ِمنْ أَصْ َح ِاب َنا َعنْ َسه ِْل ب
. ِن َح َراما ا
َ َّللا عليه ) لَي
ٍ ْس ِب َولِيٍّ لِي َمنْ أَ َك َل َما َل م ُْؤم
A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, and Ahmad Bin Muhammad, altogether from Ibn
Mahboub, from Sama’at who said,

‘Abu Abdullahasws said: ‘He is not upon myasws Wilayah, the one who unlawfully
consumes the wealth of a Believer’.76
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اسانِيِّ َقا َل
َ ْن م َُح َّم ٍد ْال َق
ِ ْن ُع َب ْي ٍد َو َعلِيُّ بْنُ إِب َْراهِي َم َجمِيْعا ا َعنْ َعلِيِّ ب
ِ ْن عِ ي َسى ب
ِ َّاس ْال ُكوفِيُّ َعنْ م َُح َّم ِد ب
ِ م َُح َّم ُد بْنُ َجْعْ َف ٍر أَبُو ْال َْعب
َ
َّ
اك َر ُج ٌل أَ َم َر َرجُالا
ْ
ْ
َ
َ
َ
َ
ُ
ُ َك َتب
َ
َ
َ
َ
َ
َ ْن ُجْعِلت ِف َد
َ ْت إِلَ ْي ِه َيْعْ نِي أَ َبا ْال َح َس ِن الثالِث ( عليه السالم ) َو أنا ِبال َمدِين ِة َسنة إِحْ دَى َو ثالث
ِ ِين َو مِائتي
َ
َ
َ
َّ
ُ ك َفا ْش َت َراهُ َفس ُِرقَ ِم ْن ُه أ ْو قُِِ َع َعلَ ْي ِه الِ ِر
ال
َ ال َمنْ َذ َه
َ َِي ْش َت ِري لَ ُه َم َتاعا ا أ ْو غَ ي َْر َذل
ِ ال ْاْلم ِِر أ ْو ِمنْ َم
ِ ب ْال َم َتا ُع ِمنْ َم
ِ يق ِمنْ َم
ْ
ْ
. ال اْلم ِِر
َ ُور َف َك َت
ِ ب ( سالم َّللا عليه ) ِمنْ َم
ِ ْال َمأم
Muhammad Bin Ja’far Abu Al Abbas Al Kufy, from Muhammad Bin Isa Bin Ubeyd, and Ali Bin Ibrahim,
altogether from Ali Bin Muhammad Al Qasany who said,

‘I wrote to himasws, meaning Abu Al-Hassanasws the 3rd, and I was in Al-Medina in the
year two hundred and thirty one: ‘May I be sacrificed for youasws! A man instructed a
man to buy some goods for him, or other than that. So he bought it but it was stolen
from him, or the road was cut-off upon him (by a bandit). From whose assets is this
loss, it is from the assets of the one who asked to buy or the one who bought the
goods?’ So heasws wrote: ‘From the wealth of the instructor’.77
( َّللا
ِ ْن أ ُ ْخ
ِ َّ يح َعنْ َخالِ ِه ْال َولِي ِد َعنْ أَ ِبي َع ْب ِد
َ ْن
َ ُْن ِز َيا ٍد َعنْ َيْعْ ق
ِ ت ْال َولِي ِد ب
ِ ْن َي ِزيدَ َع ِن اب
ِ وب ب
ِ عِ َّدةٌ ِمنْ أَصْ َح ِاب َنا َعنْ َسه ِْل ب
ٍ ص ِب
ار ِة َو ِم ْن ُه ْم َمنْ ُج ِْع َل ِر ْزقُ ُه فِي
َ اس َمنْ ُج ِْع َل ِر ْزقُ ُه فِي ال َّس ْيفِ َو ِم ْن ُه ْم َمنْ ُج ِْع َل ِر ْزقُ ُه فِي ال ِّت َج
ِ عليه السالم ) َقا َل إِنَّ م َِن ال َّن
. ل َِسا ِن ِه
A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Yaqoub Bin Yazeed, from a cousing of Al
Waleed Bin Sabeeh, from his maternal uncle Al Waleed,

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘From the people is one
whose sustenance has been Made to be in the sword, and from them is the one
whose sustenance is in the business, and from them is one whose sustenance is
Made to be in his tongue’ (negotiator).78
ان ِب ْال َمدِي َن ِة عِ ْندَ َنا َر ُج ٌل ُي َك َّنى أَ َبا
َ ِّين َقا َل َك
َ صال ٍِح َعنْ َرج ٍُل م َِن ْال َجْعْ َف ِري
َ ْن
َ ْن ْال ُم َب
ِ اركِ َعنْ إِب َْراهِي َم ب
ِ َس ْه ُل بْنُ ِز َيا ٍد َعنْ َيحْ َيى ب
َ
َ
َ
ْ
ْ
ْ
َضى لَ ُه َف َقا َل ل ُه
َ
َّ
َ
َ اج ٍة َف ُيق
َ ارفا ا َفأ َ َتى أ َبا ال َح َس ِن ( عليه السالم ) َف َش َكا إِل ْي ِه ِحرْ َف َت ُه َو أخ َب َرهُ أن ُه َّل َي َت َوجَّ ُه فِي َح
َ ان م َُح
َ ْال َق ْم َق ِام َو َك
َّللا َو أَسْ أَلُ ُه ِمنْ َفضْ لِ ِه َع ْش َر
ِ َّ ان
َ ص َال ِة ْال َفجْ ِر ُسب َْح
َ ْك ِمن
َ أَبُو ْال َح َس ِن ( عليه السالم ) قُ ْل فِي آخ ِِر ُد َعا ِئ
َ َّ َّللا ْالْعَظِ ِيم أَسْ َت ْغ ِف ُر
ت
ٍ َمرَّ ا
Sahl Bin Ziyad, from Yahya Bin Al Mubarak, from Ibrahim BiN Salih, from a man from Al Jafariyyeen
who said,

‘In Al-Medina there was a man with us whose teknonym was Abu Al-Qamaam, and
he was unfortunate. So he went over to Abu Al-Hassanasws and complained to
himasws of his bad luck, and informed himasws no matter where he diverts himself, his
need does not get fulfilled for him. So Abu Al-Hassanasws said to him: ‘Say at the end
of your supplication from the Dawn Prayer,
‘َّللا َو أَسْ أَل ُ ُه ِمنْ َفضْ لِ ِه
ِ َّ ان
َ ’ ُسب َْح
َ َّ َّللا ْالْعَظِ ِيم أَسْ َت ْغ ِف ُر
‘Glory be to Allahazwj, the Magnificent. I seek Forgiveness of Allah azwj and ask Himazwj
from Hisazwj Grace’ – ten times’.
ت إِ ََّّل َقل ا
ُ َّللا َما لَ ِب ْث
ُ َقا َل أَبُو ْال َق ْم َق ِام َفلَ ِزم
ِيال َح َّتى َو َر َد َعلَيَّ َق ْو ٌم م َِن ْال َبا ِد َي ِة َفأ َ ْخ َبرُونِي أَنَّ َرج اُال ِمنْ َق ْومِي َماتَ َو لَ ْم
ِ َّ ْت َذل َِك َف َو
ٌ ار
ُ ْت َف َق َبض
ُ ث َغي ِْري َفا ْن َِلَ ْق
. ِيرا َث ُه َو أَ َنا مُسْ َت ْغ ٍن
َ تم
ِ يُْعْ َرفْ لَ ُه َو
77
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Abu Al-Qamqaam said, ‘So I necessitated that, and by Allah azwj, it did not remain
except for a little while until a group of people from Al-Badiyya came over to me and
informed me that a man from my people had died and no inheritors were recognised
for him apart from myself. So I went over and took possession of my inheritance, and
I am now self-sufficient’.79
ِير َو
ٍ ْن َمحْ بُو
َ َّْللا ( عليه السالم ) ََّل ُت َما ِنْعُوا َقر
ِ َّ َّار َقا َل َقا َل أَبُو َع ْب ِد
َ ب َعنْ َسْعْ َد
ٍ ْن َعم
ِ او َي َة ب
ِ ان َعنْ ُم َْع
ِ َع ْن ُه َع ِن اب
ِ ض ْال َخم
َ
ْ
ْ
َ
َّ
َّ
َ
َ
َق
ْن
ْ
ْه
ْج
ِّالر
ُِب
ُ
. ار ِم ْاَْ ْخ َال ِق
ك
م
م
ه
ِي
ف
ا
م
ع
م
ت
ي
ب
ال
ل
أ
ى
ل
ع
ز
ل
ي
ه
ن
إ
ف
ار
ن
ال
اس
َ
َ ِ ِ
َ ْال ُخب ِْز َو ا ْق ِت َب
ِ َ ِ ِ َ َ َ ِ َ ِ
From him, from Ibn Mahboub, from Saa’dan, from Muawiya Bin Ammar who said,

‘Abu Abdullahasws said: ‘Do not prevent lending of the yeast and the bread and the
igniter of the fire, for it brings the sustenance upon the family along with whatever is
therein from the prestigious manners’.80
َ ِ َّللا َعنْ أَ ِبي ِه َعمَّنْ َح َّد َث ُه َعنْ َعمْ رو ب
ِّير َة ْاَْ ْزدِي
ِ ار
َ ِْن َحض
ِ َّ ْن أَ ِبي َع ْب ِد
ِ ثب
ِ عِ َّدةٌ ِمنْ أَصْ َح ِاب َنا َعنْ أَحْ َم َد ب
ِ ْن أ ِبي ْال ِم ْق َد ِام َع ِن ْال َح
ِ
َ
َ
ْ
ِين ( عليه السالم ) َفا ْب َتا َع ُه أ ِبي ِم ْن ُه ِب َث َال ِث ِما َئ ِة ِدرْ َه ٍم َو مِا َئ ِة َشا ٍة ُم ْت ِب ٍع َف َال َم ْت ُه
َ ِير الم ُْؤ ِمن
ِ َقا َل َو َج َد َر ُج ٌل ِر َكازاا َعلَى َع ْه ِد أم
ُ ت أَ َخ ْذتَ َه ِذ ِه ِب َث َال ِثمِا َئ ِة َشا ٍة أَ ْو ََّل ُد َها مِا َئ ٌة َو أَ ْنفُ ُس َها مِا َئ ٌة َو َما فِي ب
ٌُِو ِن َها ِما َئة
ْ َأُمِّي َو َقال
A number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from his father, from the one who
narrated it, from Amro Bin Abu Al Miqdam, from Al Haris Bin Hazeera Al Azdy who said,

‘A man found some treasure in the era of Amir Al-Momineenasws. So my father
bought it from him for three hundred Dirhams and one hundred sheep followed by
their young. So my mother blamed him and she said, ‘You have taken this for three
hundred sheep – one hundred of their children, and one hundred of their own selves,
and one hundred for what was in their bellies’.
َ ين َشا اة َفأَعْ َياهُ َفأ َ َخ َذ أَ ِبي الرِّ َك
از َو
َ َقا َل َف َن ِد َم أَ ِبي َفا ْن َِلَقَ ِل َيسْ َتقِيلَ ُه َفأ َ َبى َعلَ ْي ِه الرَّ ُج ُل َف َقا َل ُخ ْذ ِم ِّني َع ْش َر شِ َيا ٍه ُخ ْذ ِم ِّني عِ ْش ِر
ُ
ك
َ ك َو ا ْئ ِتنِي َما شِ ْئتَ َفأ َ َبى َف َْعالَ َج ُه َفأَعْ َياهُ َف َقا َل َْضِ رَّ نَّ ِب
َ أَ ْخ َر َج ِم ْن ُه قِي َم َة أَ ْلفِ َشا ٍة َفأ َ َتاهُ ْاْل َخ ُر َف َقا َل ُخ ْذ َغ َن َم
So my father was regretful, and he went in order to reduce it, but the man refused to
him and said, ‘Take ten sheep from me, take twenty sheep from me’. So he tired
him, So my father took the treasure and took out from it the price of a thousand
sheep. So the other one came over to him and said, ‘Take your sheep and give me
whatever you so desire to’. But he refused, so he discussed with him until he tired
him. So he said, ‘I will harm you’.
َ
َ
َ
َ
ِين ( صلوات َّللا عليه ) أَ ْم َر ُه َقا َل
َ ِير ْالم ُْؤ ِمن
َ ِير ْالم ُْؤ ِمن
ِ ِين ( عليه السالم ) َعلَى أ ِبي َفلَمَّا َقصَّ أ ِبي َعلَى أم
ِ َفاسْ َتْعْ دَ ى إِلَى أم
َ ك أَ ْنتَ الَّذِي َو َج ْدتَ الرِّ َك
ْس َعلَى ْاْل َخ ِر َشيْ ٌء َِْ َّن ُه إِ َّن َما أَ َخ َذ
ِ ِصا ِح
َ از َو لَي
َ ْك َفإِ َّن
َ ُس َعلَي
َ ُس َما أَ َخ ْذتَ َفإِنَّ ْال ُخم
َ از أَ ِّد ُخم
َ ل
ِ ب الرِّ َك
. َث َم َن غَ َن ِم ِه
So he antagonised upon my father to Amir Al-Momineenasws. So when my father
related his story to Amir Al-Momineenasws of his matter, heasws said to the owner of
the treasure: ‘Pay a fifth of whatever you have taken, for the fifth (tax) is upon you,
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for you are the one who found the treasure, and there is nothing upon the other one
because he, rather (had paid) the price of (the treasure from) his sheep’.81
َّللا ( عليه السالم ) َقا َل ُس ِئ َل َر ُج ٌل لَ ُه
ِ َّ ص َد َق َة َعنْ أَ ِبي َع ْب ِد
َ ْن
َ َعلِيُّ بْنُ إِب َْراهِي َم َعنْ أَ ِبي ِه َعنْ َهار
ِ ْن مُسْ ل ٍِم َعنْ َمسْ َْع َد َة ب
ِ ُون ب
َ
َ
َ
ْ
ب َعلَ ْي ِه َو َيرْ َب َح أ َي ِبي ُْع ُه
َ َِّما ٌل َعلَى َرج ٍُل ِمنْ ِق َب ِل عِ ي َن ٍة َع َّي َن َها إِيَّاهُ َفلَمَّا َح َّل َعلَ ْي ِه ال َما ُل لَ ْم َي ُكنْ عِ ْن َدهُ َما يُْعْ ِِ ي ِه َفأ َرا َد أنْ ُي َقل
ََّْللا ُ َع ْن ُه َو أَ َم َرنِي أن
َّ س ِب َذل َِك َق ْد َف َْع َل َذل َِك أَ ِبي َرضِ َي
َ ْك َما َيسْ َوى مِا َئ َة ِدرْ َه ٍم ِبأ َ ْلفِ ِدرْ َه ٍم َو ي َُؤ ِّخ َرهُ َقا َل ََّل َبأ
َ ِل ُ ْؤلُؤاا َو َغي َْر َذل
. ان َعلَ ْي ِه
َ ك فِي َشيْ ٍء َك
َ ِأَ ْف َْع َل َذل
Ali Bin Ibrahim, from his father, from Haroun Bin Muslim, form Mas’ada Bin sadaqa,

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘A man asked himasws, and
for him was some wealth upon a man from on credit which he had lent to him. So
when the (payment) of the goods was due upon him, he did not give it to him. So he
wanted that it be turned over for him, and he would profit him. Can he sell a pearl or
other than that what would be equal to one hundred Dirhams, from one thousand
Dirhams and delay it (the payment)?’ Heasws said: ‘There is no problem with that.
Myasws fatherasws had done that, may Allahazwj be Please with himasws, and had
instructed measws that Iasws should do that with regards to anything which was upon
himasws’.82
ْ اء َقا َل َسا َء
ت َحالِي
َ ْن ْال َفضْ ِل
َ ْن ُسلَ ْي َم
ِ [عنْ ] أَ ِبي َعمْ ٍرو ْال َح َّذ
ِ ان َعنْ أَحْ َم َد ب
ِ ْن ِز َيا ٍد َعنْ َعلِيِّ ب
ِ عِ َّدةٌ ِمنْ أَصْ َح ِاب َنا َعنْ َسه ِْل ب
ُ َف َك َتب
ب إِلَيَّ أَ ِد ْم ق َِرا َء َة إِ َّنا أَرْ َس ْلنا ُنوحا ا إِلى َق ْو ِم ِه
َ ْت إِلَى أَ ِبي َجْعْ َف ٍر ( عليه السالم ) َف َك َت
A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ali Bin Suleyman, from Ahmad Bin Al Fazl,
from Abu Amro Al Haza’a who said,

‘My situation worsened, so I wrote to Abu Ja’farasws. So heasws wrote to me: ‘[71:1]
Surely We sent Nuh to his people’ (the Chapter).
ُ ْت إِلَ ْي ِه أ ُ ْخ ِب ُرهُ ِبسُو ِء َحالِي َو أَ ِّني َق ْد َق َر ْأ
ُ َقا َل َف َق َر ْأ ُت َها َح ْو اَّل َفلَ ْم أَ َر َشيْئا ا َف َك َتب
ت إِ َّنا أَرْ َس ْلنا ُنوحا ا إِلى َق ْو ِم ِه َح ْو اَّل َك َما أَ َمرْ َتنِي َو
ُك ْال َح ْو ُل َفا ْن َت ِق ْل ِم ْن َها إِلَى ق َِرا َء ِة إِ َّنا أَ ْن َز ْل َناه
َ َب إِلَيَّ َق ْد َو َفى ل
َ لَ ْم أَ َر َشيْئا ا َقا َل َف َك َت
He (the narrator) said, ‘So I recited it for a year but I did not see anything. So I wrote
to him informing himasws of my evil condition, and that I had recited ‘[71:1] Surely We
sent Nuh to his people’ (the Chapter) for a year just as youasws had instructed me,
but I did not see anything’ (improvement in my situation). So heasws wrote to me: ‘The
year has passed for you, so transfer from it to the recitation of [97] We have indeed
revealed this (the Chapter)’.
َ ان إِ ََّّل يَسِ يراا َح َّتى َب َْع
ُ َقا َل َف َف َْع ْل
ضى َع ِّني َد ْينِي َو أَجْ َرى َعلَيَّ َو َعلَى عِ َيالِي َو َوجَّ َهنِي إِلَى
َ ث إِلَيَّ ابْنُ أَ ِبي دَاوُ َد َف َق
َ ت َف َما َك
َ
َّ
ب َكال َء َو أجْ َرى َعلَيَّ َخمْ َسمِا َئ ِة ِدرْ َه ٍم
ِ ْال َبصْ َر ِة فِي َو َكالَ ِت ِه ِب َبا
He (the narrator) said, ‘So I did it, and it was only a short time until Ibn Abu Dawood
sent to me, so he paid of my debts form me and (made an income) to flow upon me
and my dependants, and diverted me to Al-Basra regarding to his representation at
Baab Kala’a, and made to flow Five hundred Dirhams upon me (as a salary).
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ُ ت َسأ َ ْل
ُ ار إِلَى أَ ِبي ْال َح َس ِن ( عليه السالم ) إِ ِّني ُك ْن
ُ َو َك َتب
اك َعنْ َك َذا َو َك َذا َو
َ ت أَ َب
َ ْن َمه ِْز َي
ِ ْت م َِن ْال َبصْ َر ِة َعلَى يَدَ يْ َعلِيِّ ب
َ
َ
َ
َ
َ
َ
ْ
ْ
َّ
َ
َ
ْ
ْ
ْ
ُ
ِّ
َّ
َ
َ
ُ
ُ
ُ
ُ َش َك ْو
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
ُْف أصْ ن ُع فِي ق َِرا َء ِة إِنا أنزلناهُ أقتصِ ر
َ ي كي
َ ت إِل ْي ِه كذا َو كذا َو إِني ق ْد نِلت الذِي أحْ َببْت فأحْ َببْت أنْ تخ ِب َرنِي َيا َم ْوَّل
ُ
َ
َ
َ
َ
َعلَ ْي َها َوحْ َد َها فِي َف َرائِضِ ي َو َغي ِْر َها أ ْم أ ْق َرأ َم َْع َها َغي َْر َها أ ْم لَ َها َح ٌّد أعْ َم ُل ِب ِه
I wrote from Al-Basra upon the hands of Ali Bin Mahziyar, to Abu Al-Hassanasws: ‘I
had asked yourasws fatherasws about such and such, and I complained to himasws of
such and such, and I have obtained that which I like. So I would like it if you asws could
inform me, O my Masterasws, how I should deal regarding the recitation of Chapter
97. Shall I confine upon it along in my Obligatory Prayers and others, or shall I recite
others along with it, or is there a limit for it I can work with’.
ُ َف َو َّق َع ( عليه السالم ) َو َق َر ْأ
ك مِا َئ َة
َ ك َو لَ ْيلَ َت
َ ك ِمنْ ق َِرا َء ِة إِ َّنا أَ ْن َز ْل َناهُ َي ْو َم
َ يرهُ َو َِ ِويلَ ُه َو يُجْ ِز ُئ
َ ِآن َقص
َ ت ال َّت ْوق
ِ ِْيع ََّل َتدَعْ م َِن ْالقُر
. َمرَّ ٍة
So heasws signed, and I read the letter: ‘Do not leave from the Quran, the short of it
and the long of it, and it would suffice you from the recitation of Chapter 97, in your
day and in your night, one hundred times’.83
ُ ْن َسه ٍْل َقا َل َك َتب
ْت إِلَى أَ ِبي َجْعْ َف ٍر ( صلوات َّللا عليه ) إِ ِّني َق ْد لَ ِز َم ِني
ِ َّاس َعنْ إِسْ مَاعِ ي َل ب
ِ ْن ْال َْعب
ِ َس ْه ُل بْنُ ِز َيا ٍد َعنْ َم ْنصُو ِر ب
َ
ِّ
َ َ َديْنٌ َفا ِد ٌح َف َك َت
ْ
. ُك ِبق َِرا َء ِة إِ َّنا أ ْن َزل َناه
َ ار َو َرِبْ لِ َسا َن
ِ ب أ ْك ِثرْ م َِن ِاَّلسْ ت ِْغ َف
Sahl Bin Ziyad, from Mansour Bin Al Abbas, from Ismail Bin Sahl who said, ‘I wrote to Abu Ja’far

asws

,

‘Excessive debts have bound me’. So heasws wrote: ‘Frequent from the seeking of
Forgiveness, and moisten your tongue with the recitation of [97] We have indeed
revealed this (the Chapter)’.84
ِْير ْال َم َدا ِئنِيِّ َعمَّنْ َذ َك َرهُ َعن
ٍ ِِْن َي ْق
ٍ ْن َكث
ِ ين َع ِن ْال َفضْ ِل ب
ِ ْن َعلِيِّ ب
ِ ْن ُع َب ْي ٍد َع ِن ْال َح َس ِن ب
ِ ْن عِي َسى ب
ِ َس ْه ُل بْنُ ِز َيا ٍد َعنْ م َُح َّم ِد ب
ُ
َ
َ
َ
ْ
ا
َ
َ
َ
َّ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
ْ
َّللا ( صلوات َّللا عليه ) أن ُه دَخ َل َعل ْي ِه َبْعْ ضُ أصْ َح ِاب ِه ف َرأى َعل ْي ِه قمِيصا فِي ِه قبٌّ قد َرق َْع ُه ف َج َْع َل َينظ ُر إِل ْي ِه فقا َل
ِ َّ أَ ِبي َع ْب ِد
ُ
َّ
ْ
ْ
ْ
ُ ك َت ْنظ ُر َف َقا َل لَ ُه ُجْعِل
ِك إِلَى َه َذا ال ِك َتاب
َ َك َف َقا َل لَ ُه اضْ ِربْ يَد
َ ِك َقبٌّ يُل َقى فِي َقمِيص
َ ت فِدَ ا
َ ََّللا ( عليه السالم ) َما ل
ِ لَ ُه أَبُو َع ْب ِد
ِير لَ ُه
َ ان لِ َمنْ ََّل َح َيا َء لَ ُه َو ََّل َما َل لِ َمنْ ََّل َت ْقد
َ ان َبي َْن َي َد ْي ِه ِك َتابٌ أَ ْو َق ِريبٌ ِم ْن ُه َف َن َظ َر الرَّ ُج ُل فِي ِه َفإِ َذا فِي ِه ََّل إِي َم
َ َفا ْق َر ْأ َما فِي ِه َو َك
. َو ََّل َجدِيدَ لِ َمنْ ََّل َخلَقَ لَ ُه
Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Isa Bin Ubeyd, form Al Hassan Bin Ali Bin Yaqteen, from Al Fazl
Bin Kaseer Al Madainy, from the one who mentioned it,

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, one of hisasws companions had come
over to himasws, so he saw a shirt to be upon himasws wherein was a cut which had
been patched over. So he went on looking at it, so Abu Abdullah asws said to him:
‘What is the matter with you, looking?’ May I be sacrificed for you asws! There is a
patch attached in yourasws shirt’. So heasws said to him: ‘Extend your hand to this book
and read what is in it’, and the book was in front of him, or near to him. So the man
looked into it, and there was (written) in it: ‘There is no faith for the one who has no
shame for him, and there is no wealth for the one who has no management for him,
and there is nothing new for the one who has nothing old for him’.85
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ْن
ِ ْن َعلِيٍّ ْال َْع ْن ِزيِّ َعنْ م َُح َّم ِد ب
ِ ْن َمْعْ رُوفٍ َعنْ َرج ٍُل َعنْ َم ْن َد ِل ب
ِ َّاس ب
ِ أَبُو َعلِيٍّ ْاَْ ْش َْع ِريُّ َع ِن ْال َح َس ِن ب ِْن َعلِيٍّ ْال ُكوفِيِّ َع ِن ْال َْعب
َ م
َّللا ( صلى َّللا عليه وآله ) إِ َذا
ِ َّ ِين ( عليه السالم ) َقا َل َرسُو ُل
َ ْن ُن َبا َت َة َقا َل َقا َل أَمِي ُر ْالم ُْؤ ِمن
ِ ُِرِّ فٍ َعنْ ِمسْ َم ٍع َع ِن ْاَْصْ َب ِغ ب
ُ
َ
َ
َّ ب
ْ ت أسْ َْعا ُر َها َو َقص َُر
ْ َاب َغل
ُ ت أعْ َما ُر َها َو لَ ْم َترْ َبحْ ُتجَّ ا ُر َها َو لَ ْم َت ْز
ك ِث َما ُر َها َو لَ ْم
َ َّللا ُ َعلَى أ َّم ٍة َو لَ ْم ُي ْن ِز ْل ِب َها ْال َْع َذ
َ َِغض
َ
َ
ِّ
َ
َ
ْ
ْ
َ
. س َعن َها أمِْا ُر َها َو ُسلِ َعل ْي َها شِ َرا ُر َها
َ َت ْغ ُزرْ أن َها ُر َها َو ح ُِب
Abu Ali Al Ashary, from Al Hassan Bin Al Al Kufy, from Al Abbas Bin Marouf, from A man from Mandal
Bin Ali Al Anzy, from Muhammad Bin Motraf, from Misma’a, from Al Asbagh Bin Nubata who said,

‘Amir Al-Momineenasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Whenever Allahazwj is Angered
upon a community and the Punishment has not descended with it, their prices
become expensive (high inflation), and their life-spans become shorter, and their
merchants do not make a profit, and their fruits are not clean, and their rivers are not
abundant, and their rains are withheld from them, and their evil ones become
dominant over them’.86
َّللا ال َّن ْو َفلِيِّ َعمَّنْ َر َف َْع ُه َقا َل
ِ ْن َع ْب ِد ْال َحمِي ِد َعنْ مُصْ َْع
ِ َّ ْن َع ْب ِد
ِ بب
ِ ْن أَ ِبي ُع َمي ٍْر َعنْ إِب َْراهِي َم ب
ِ َعلِيُّ بْنُ إِب َْراهِي َم َعنْ أَ ِبي ِه َع ِن اب
( َّللا
ِ َّ َّللا ِبعْ لِي إِ ِبلِي َه ِذ ِه َف َقا َل لَ ُه َرسُو ُل
ِ َّ َّللا ( صلى َّللا عليه وآله ) َف َقا َل لَ ُه َيا َرسُو َل
ِ َّ ُول
ِ َق ِد َم أَعْ َر ِابيٌّ ِبإِ ِب ٍل لَ ُه َعلَى َع ْه ِد َرس
َ
َ
ْ
ْ
َ
َ
َ
ُ ْصلى َّللا عليه وآله ) لَس
ف
َ ص
َ اق َقا َل َفأشِ رْ َعلَيَّ َف َقا َل لَ ُه ِبعْ َهذا ال َج َم َل ِب َكذا َو ِبعْ َه ِذ ِه ال َّنا َق َة ِب َكذا َح َّتى َو
ِ َّاع فِي اْسْ َو
ٍ ت ِب َبي
ِير ِم ْن َها
ٍ لَ ُه ُك َّل َبْع
Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Ibrahim Bin Abdul Hameed, from Mus’ab
Bin Abdullah Al nowfaly, from the one who raised it who said,

‘A Bedouin came over upon a camel of his, in the era of Rasool-Allahsaww, so he said
to himsaww, ‘O Rasool-Allahsaww! Sell this camel of mine for me’. So Rasool-Allahsaww
said to him: ‘Isaww am not a seller in the market’. He said, ‘So indicate to me (how to
sell)’. So hesaww said to him: ‘Sell this camel with such and such, and sell this shecamel with such and such’, until hesaww had described each of the camels from it.
ْ ك ِب ْال َح ِّق َما َز
ادَت
َ َّللا ( صلى َّللا عليه وآله ) َف َقا َل َو الَّذِي َب َْع َث
ِ َّ ُول
ِ ُّوق َف َبا َع َها ُث َّم َجا َء إِ َلى َرس
ِ َف َخ َر َج ْاَْعْ َر ِابيُّ إِلَى الس
َ
َّ
َّ
ْ
ِّ
ُ
َ
َّ
َ
َ
َ
ْ ص
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َّللا فل ْم َيز ْل ُيكل ُم ُه َحتى قا َل ل ُه أهْ ِد
ِ َّللا قا َل َّل قا َل َبلى َيا َرسُو َل
ِ ت ِدرْ َهما ا ِممَّا قلتَ لِي فاسْ ت ْه ِدنِي َيا َرسُو َل
َ ِدرْ َهما ا َو ََّل َن َق
. لَ َنا َنا َق اة َو ََّل َتجْ َْع ْل َها َو ْل َهى
So the Bedouin went out to the market, and he sold them. Then he came over to
Rasool-Allahsaww, so he said, ‘By the Oneazwj Who Sent yousaww with the Truth, there
was neither increase one Dirham nor reduced by one Dirham from what yousaww had
said to me, therefore accept my gift O Rasool-Allahsaww!’ Hesaww said: ‘No’. He said,
‘Yes, O Rasool-Allahsaww!’ So he did not cease to speak to himsaww until hesaww said:
‘Gift to me a she-camel and do not make it leave its young’.87
ُ اء َقا َل قُ ْل
ت َِْ ِبي ْال َح َس ِن ( عليه
َ ُْن ِز َيا ٍد َعنْ َيْعْ ق
ِ از َعنْ َيحْ َيى ْال َح َّذ
ِ وب ب
ِ عِ َّدةٌ ِمنْ أَصْ َح ِاب َنا َعنْ َسه ِْل ب
ِ ْن َي ِزي َد َعنْ َز َك ِريَّا ْال َخ َّز
َ
َ
َ
َ
ْ
ْ
َ
َ
َ
َّ
ْ
ُ السالم ) ُر َّب َما ا ْش َت َري
ك َعلى َرج ٍُل
َ ان ل
َ ْت ال َّشيْ َء ِب َحضْ َر ِة أ ِبي َفأ َرى ِمن ُه َما أغ َت ُّم ِب ِه َف َقا َل َت َنك ْب ُه َو َّل َتش َت ِر ِب َحضْ َر ِت ِه َفإِذا َك
َضى فِي َح َيا ِت ِه أَ ْو َبْعْ د
َ اّلِل َش ِهيداا َفإِ َّن ُه ُي ْق
ِ َّ َّللا َعلَى َن ْفسِ ِه َو َك َفى ِب
َ َح ٌّق َفقُ ْل لَ ُه َف ْل َي ْك ُتبْ َو َك َت
َ َّ ب فُ َالنُ بْنُ فُ َال ٍن ِب َخ ِِّ ِه َو أَ ْش َه َد
.َو َفا ِت ِه
A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Yaqoub Bin Yazeed, from Zakariyya Al
Khazzaz, from Yahya Al Haza’a who said,
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‘I said to Abu Al-Hassanasws, ‘Sometimes I buy the thing in the presence of my father,
so I see from him what I get saddened with’. So heasws said: ‘Avoid him and do not
buy in his presence. So when there was a right for you upon a man, so say to him,
‘So let us write (an agreement)’, and let so and so write in his own handwriting, and
keeps Allahazwj as a witness upon himself and suffice with Allah azwj as a Witness, for
he would fulfil it during his lifetime or after his death’.88
ُ َّال َقا َل ُك ْن
ُصي َْرفِيِّ َف َجا َء َر ُج ٌل َي ِْلُب
َّ ار ال
ِ َّام ْال َجم
ٍ ْن َع َّم
ِ ت عِ ْن َد إِسْ َحاقَ ب
ِ ْن ِب َال ٍل َع ِن ْال َح َس ِن ب
ِ َس ْه ُل بْنُ ِز َيا ٍد َعنْ َعلِيِّ ب
ٍ ْن َبس
َ
ْ
ْ
ا
ْ
ْ
َّ
َ
ُ
ُ
ُ اق ُر َّب َما َح َمل
ُ ك َيا إِسْ َح
ُ ار َفقل
ك ِم َن
ِ اب ال َحانو
َ َت ل
َ ت لَ ُه َوي َْح
َ ت َو َخ َت َم الك
َ ان َق ْد أَ ْغلَقَ َب
َ ار َو َك
ٍ ِيس َفأعْ ِاهُ غَ لة ِبدِي َن
ٍ َغلَّ اة ِبدِي َن
ُ ْان لِي َه َذا لَ ِك ِّني َس ِمْع
َّللا ( عليه السالم ) َيقُو ُل َم ِن اسْ َت َق َّل َقلِي َل الرِّ ْز ِق
ِ َّ ت أَ َبا َع ْب ِد
َ ف أَ ْلفِ ِدرْ َه ٍم َقا َل َف َقا َل لِي َت َرى َك
َ ال َّسفِي َن ِة أَ ْل
ُ
ْ
ْ
ُ
َ
َ
ُ ِيرهُ ث َّم ال َت َفتَ إِليَّ َف َقا َل َيا إِسْ َح
. ُِيره
َ اق َّل َتسْ َت ِق َّل َقلِي َل الرِّ ز ِق َفتحْ َر َم َكث
َ ح ُِر َم َكث
Sahl Bin Ziyad, from Ali Bin Bilal, from Al Hassan Bin Bassam the camelier who said,

‘I was in the presence of Is’haq Bin Ammar the money-changer, so a man came over
seeking some grains with one Dinar, and he had closed the door of the shop and
sealed the bag, but, he (still) gave him some grains for one Dinar’. So I said to him,
‘Woe be unto you, O Ishaq! Sometimes I carry for you from the ship, thousands and
thousands of Dirhams’. So he said to me, ‘I used to view it like this, but I heard Abu
Abdullahasws saying: ‘The one who belittles a little sustenance, would be denied a lot
of it’. Then he turned towards me, so he said, ‘O Ishaq! Do not belittle the little
sustenance, for you would be denied a lot of it’.89
َّللا ( عليه
ِ َّ ار َة َعنْ أَ ِبي َع ْب ِد
َ ْن أَحْ َم َد ْال ِم ْن َق ِريِّ َعنْ ُز َر
َ ْن أَ ِبي ُع َمي ٍْر َع ِن ْالح
ِ َّ ُح َم ْي ُد بْنُ ِز َيا ٍد َعنْ ُع َب ْي ِد
ِ ْن ب
ِ ُسي
ِ ْن أَحْ مَدَ َع ِن اب
ِ َّللا ب
ْ
ْ
ْ
ْ
َ
. السالم ) َقا َل إِنَّ م َِن ال ِّر ْز ِق َما ُي َيبِّسُ ال ِجل َد َعلى ال َْعظ ِم
Humeyd Bin Ziyad, from Ubeydullah Bin Ahmad, from Ibn Abu Umeyr, from Al Husayn Bin Ahmad Al
Minqary, from Zurara,

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Earning from certain kinds
of profession (trade) dries up the skin upon the bones (hard to earn).90
َّللا ( عليه السالم ) َقا َل
ِ َّ ْن ْال َح َس ِن ال َّت ْيمِيِّ َعنْ َعلِيِّ ب ِْن أَسْ َباٍِ َعنْ َرج ٍُل َعنْ أَ ِبي َع ْب ِد
ِ أَحْ َم ُد بْنُ م َُح َّم ٍد ْال َْعاصِ مِيُّ َعنْ َعلِيِّ ب
ْ
ْ
َ
ُ
َّ
ْ
ُ
ُ
ْ
ْ
َ
َ
ُ َْذ َكر
َ
َ
( َّللا
ِ َّللا ( صلى َّللا عليه وآله ) اِلبُوا ِب َها الرِّ زقَ َو َّل تِلبُوا ِب َها ال َمكث ث َّم قا َل أبُو َع ْب ِد
ِ َّ ت لَ ُه ِمصْ َر َف َقا َل َقا َل َرسُو ُل
َ
. ار
َ ِعليه السالم ) ِمصْ ُر ْال ُح ُتوفِ ُت َقيَّضُ لَ َها َقص
ِ يرةُ ْاْعْ َم
Ahmad Bin Muhammad Al Aasimy, from Ali Bin Al Hassan Al Taymi, from Ali Bin Asbat, from a man,

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘I mentioned Egypt to
himasws, so heasws said: ‘Seek the sustenance with it, but do not seek the staying with
it’. Then Abu Abdullahasws said: ‘Egypt is the harsh (place), the young ones break
down there.91
ْْن أَ ِبي قُرَّ َة َعن
ِ ْن َس ِاب ٍق َع ِن ْال َفضْ ِل ب
ِ ْن َعلِيٍّ َعنْ َش ِريفِ ب
ِ ْن أَحْ َم َد ال َّن ْهدِيِّ َعنْ م َُح َّم ِد ب
ِ أَحْ َم ُد بْنُ م َُح َّم ٍد ْال َْعاصِ مِيُّ َعنْ م َُح َّم ِد ب
َّ ب إِنَّ َرسُو َل
ِ َّللا ( عليه السالم ) َقا َل أَ َت
َِّللا
َ ك َهؤُ ََّل ِء ْال َْع َر
َ ِين ( عليه السالم ) َف َقالُوا َن ْش ُكو إِلَ ْي
َ ِير ْالم ُْؤ ِمن
َ ت ْال َم َوالِي أَم
ِ َّ أَ ِبي َع ْب ِد
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ُ ان َو ِب َال اَّل َو
ص َهيْبا ا َو أَ َب ْوا َعلَ ْي َنا َهؤُ ََّل ِء َو َقالُوا ََّل
َ ان يُْعْ ِِ ي َنا َم َْع ُه ُم ْال َْع َِا َيا ِبالس َِّو َّي ِة َو َز َّو َج َس ْل َم
َ ( صلى َّللا عليه وآله ) َك
َن ْف َْع ُل
Ahmad Bin Muhammad Al Asamy, from Muhammad Bin Ahmad Al nahdy, from Muhammad Bin Ali,
from Shareef Bin Sabiq, from Al Fazl Bin Abu Qurra,

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The partisans came over
to Amir Al-Momineenasws, so they said, ‘We complain to youasws of these Arabs.
Rasool-Allahsaww would give us the gifts along with them with the equality, and he saww
got Salmanas, and Bilal, and Suhayb married, and they are refusing upon us, and
they are saying, We will not do it’.
َ
اريبُ أَ َب ْي َنا َذل َِك َيا أَ َبا ْال َح َس ِن أَ َب ْي َنا َذل َِك َف َخ َر َج َو ه َُو
َ ِيه ْم َف
َ ب إِلَي ِْه ْم أَمِي ُر ْالم ُْؤ ِمن
َ َف َذ َه
ِ ِين ( عليه السالم ) َف َكلَّ َم ُه ْم ف
ِ صا َح ْاْ َع
ْ
ْ
ُون إِلَ ْي ُك ْم َو ََّل
َ ارى َي َت َز َّوج
َ ص
َ ص َّيرُو ُك ْم ِب َم ْن ِزلَ ِة ال َيهُو ِد َو ال َّن
َ ضبٌ ي َُجرُّ ِر َداؤُ هُ َو ه َُو َيقُو ُل َيا َمْعْ َش َر ال َم َوالِي إِنَّ َهؤُ ََّل ِء َق ْد
َ م ُْغ
ْ
ْ
ُ
ُ
َّ
َّ
ُ
ِّ
ُ
ُ
ُ
ُ
َ
َّ
َ
ُ
َ
َ
َ
َ
َ
ْ
َّللا ( صلى َّللا عليه وآله ) َيقو ُل
ِ ك َّللا ُ لك ْم فإِني قد َس ِمْعْ ت َرسُو َل
َ ار
َ ون فات ِجرُوا َب
َ ي َُزوِّ جُونك ْم َو َّل يُْعْ ِونك ْم مِث َل َما َيأخذ
. ح َدةٌ فِي َغي ِْر َها
ِ ار ِة َو َوا
َ الرِّ ْز ُق َع َش َرةُ أَجْ َزا ٍء ِتسْ َْع ُة أَجْ َزا ٍء فِي ال ِّت َج
So Amir Al-Momineenasws went to them and heasws spoke among them. So the
Bedouins shouted, ‘We refuse that, O Abu Al-Hassanasws! We refuse that’. So heasws
went out and heasws was angered with hisasws cloak dragging, and heasws was saying:
‘O group of partisans! They have considered you at the status of the Jews and the
Christians. They are getting married to you (your daughters), but they are not
marrying (their daughters) to you, and they are not giving you the like of what they
are taking. Therefore, do business! Allahazwj will Bless for you, for Iasws have heard
Rasool-Allahsaww saying: ‘The sustenance is of ten parts. Nine parts are in the
business and one is in something else’.92

92

Al Kafi – V 5 – The Book of Subsistence Ch 156 H 58

35 out of 35

